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REPUDLIGUE FRANCAISE

SOUS-PREFECTURE DE CARPENTRAS

ARRETE PREFECTORAL
N® EXT2009-12-18-0136SPCARP

autorisant Ia sociéié H. REYNATUD & FILS a exploiter une vsine de production
et de commescialisation d’huiles essentielles, d’ardmes et de bascs parfumantes
sat la commune de ST DIDIER

Le Préfet de Vaucluse,
Chevalier de Ia Légion d"Honneny

le Code de I'Environnement, notamment Ie titre 15 at IV du livre V3

le Réglement (CE) n® 1907,/2006 du Parlement enropéen et du Consei], da 18 décembre 2006,
concernant Pentegistrement, Pévaluation ot Pautorisation des substances chimiques, ainsi que les
restrictions applicables 4 ces substances (RHEACH),

la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avee les
administrations ;

Tarrété préfectoral N 134 du 24 juin 1999 aurorisant la sociéte F. REYNAUD et Fils 3 exploiter un
etablissement de production d'extraits végétaux et huiles essentielles & Saint Didier ;

le jugement en date du 29 aviil 2008 du trbunal sdministff de Mazseille annulant I'arrété
préfectoral du 24 juin 1999 susvisé ;

Vareeté n® EXT2008-07-17-00835PCARD du 17 puillet 2008 mettant la sociéeé H. REYNAUD et
FILS en demeure de régulatiser sa sitnation administrative ;

Parréré n® EXT2008-08-28-00985PC ARP prescrivant de manidee transitoire les conditions de
fonctonnement des activités des Eublissements H. REYNAUD et FILS 4 SAINT DIDIEER ;

le dosster déposé par I'exploitant en date du 27 jamvier 2009 en vue de la délivrance dune
nonvelle autonsation ;

Tordonnance n°® E09000042/84 du 31 mars 2009 du président du tribupal administatif de
Nimes portant désignation du comumnissaire-enquéteur ;

Parete préfectoral n® SI2009-04-07-00285PCARP  en date du 7 avrl 200% ordonpant
Porganisation d'une enquéte publique sur le tersitoire des communes de SAINT DIDIER,
VENASQUE, MALEMORT du COMTAT, MAZAN, CARPENTRAS ¢t PERNES-es-
FONTAINES, modifié par l'arrété préfectoral n® EXT2000-04.21.0035 SPCARP ;

Paccomplissement des formalités daffichase réalisé dans ces communes de Pavis an ublic :
P g B

Ia publication de cet avis dans deux journaux locaus ;
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Vu  leregistee d'enquéte et Pavis du comimissaire enquétenr ¢n date da 23 jullet 2009 ;
Vu  l'avis émis e 23 juin 2009 par le conseil municipal de la commune de VENASQUE ;

Vu lavis émis j¢ 28 mai 2009 par le consell municipal de Ja commune de  PHRNES-LES-
I'ONTAINES ;

Vo lavis émis le 29 mai 2009 par le conseil muonicipal de la commune de MALIMORT DU
COMTAT';

Vu  les avis cxprimés par les différents services et orgamismes consaltés ;

Vu le rapport et les propositions ea date du 15 octobre 2009 de Iinspection des installations classées
Vu Davis en date du 19 novembre 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a €1€ entendu ;
Va  lc projet darrété porté e 02 décombre 2009 4 1a connaissance du demandeur ;

Vu l'absence d' ohservations présentées par le demandeur sur ce projet ;

Vu  Farrété préfectoral n® SI2009-11-06-0080PREF du 06 novembre 2009 portant délégation de
sigrature 4 Mme Marie-Gabriclle PHILIPPE , sous-préfet de Carpentras ;

CONSIDERANT que Pareété préfectoral autotisant la sociéeé REYNAUD et Fils 4 exploirer un
établissement de production dextraits végétaux er huiles essentielles & Saint Didier 2 fai l'objet d'une
décision d'annulation par le teibunal administeatif de Marseille pour insuffisance du volet "odeurs” de
léude dimpact du dossier de demands d'anmosisation ;

CONSIDERANT que le dossier visé ci-dessus correspond  donc 4 une onouvelle demande
drautonsation ;

CONSIDERANT qu'aux termes de Particle L 512-1 du titee 1% du livee V du eode de lenvironnement
relaif aux installations classées pour la protection de Peavironnement, Fautorisation ne peut &mre
renouvelée que si les dangers on inconvénients de Pinstallation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie Parelté d'antonsation ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement ¢t dexplotation, telles gu'elles sont déerites
dans le¢ dossier de demande susvisé et prescrites par le présent arcété, permettent de préverr les
dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts mentivnnés 3 lardcle L 511-1 du titre 17 du
livee V du code de Penvironnement, notamment ponr la commodité du voisinage, pour la santé, la
séeuritd, a salubrité publique et pour la protection de la nature ct de Penvironnement ;

CONSIDERANT que Pintéressé o'a présenté aucune obscrvation sur le projet d'areeté dans le ddlai de
15 jours & compier de sa bransmision ;



Article 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La société H REYNAUD et Fils dont le siége social est 4 26570 Montbrum les Bains (Dedmel,
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréeé, i exploiter quartier
des Crartigues, route d’Apt, sut le territoire de la commune de Saint Didier {84210} les mstallations
détailiées dans les articles suivants,

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont de nature
par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation 2 modifier les dangers
ou incoavénicnts de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées sowmises a
déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont Pas régies par le présent
arrété préfectoral d'avtorisation.

1.1 Classement selon Iz nomenclature des ingtallations ¢lassées
S slassement sefon 1a nomenclature des installations classées

Rayon
Rubrique Désignation des activités Volume d'activite Régime | daffichage
(ko)
1432-2-a | Liqaides inflammables (stockage Batimenr A : 120 m® A 2
¢hl reservoirs manufacturés de). Batment B : 5 m?®
2. Stockage de hiqudes Bitiment C : 45 my®
zif;:;}mbles vises a la rubrique Batiment D : 135 m
o . Cuves enterrées : 6,4 m?
a) représentant unc capacité e .
équivalente totale supérieure 3 Capacité équivalente totale

100 m* 3114 m®
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Rubrique Deésignation des activités Yolume d'activité Régime | daffichage
(o)
1433-A-a | Liquides inflammables Bitiment A : production par A
{instal]ﬂ.tfions de mélange ou mélange 3 froid des arémes
demplot dc). alimentaires
AL Aurres installations. Lotsque la
quantité totale équivalente de (uantité équivalente de liquides
liquides inflammables susceptible | inflamumables : 39,3 m® suit 35 ¢
d'étre présente est ) .
.- . Bitiment C : production par
#) superieure 50 t J L
melange 3 frotd de bases
parfurantes
Chuantité éguivalente de liquides
inflammables: 25,1 m® soit 22,3 t
Quantité totale équivalente de
liguides inflammables : 64,4 m3
soit 57,3 t
1433-B-a | Liquides inflammables Batment B A 2
(lﬂﬂtﬂllaﬁiﬂﬂs de mélange ou Atelier résinoides :
demploi de). » Réacteur: 13001
B. Autres inswmllations. Lossquela § oy 5 oo 26503
quantité rotale équivalente de
liquides inflammables suseeptible ® Cuve:50001
d'Ctre présente est : Stockage : 3 m3
a) superieure a 10 ¢ Queantité totale équivelente de
liquides inflammables - 13,15 m?
goit 11, 7
22401 Extraction on trattement des Batiment B A 1
huiles végétales, huiles anitmales Distillation molaculaire -

ou ¢orps gras, fabrication des
acides stéatiques, palmitiques et
oléiques, i Pexclusion de
Pextraction des huiles essentelles
des plantes aromariques

1} 1a capaciré de production étant
supéreure i 2 /]

2 cuves de 300 litres unitaires
traitant au maximum 1,5 t/j

Rectification sur colonne Sulzer :

2 euves de 1000 litres unitaire

et 1 cuve de 300 1 traitant 1 t/]
Extraction aleooligue :

% cuves de 350, 1000 ex 15001

traitant 1 £/}

Capacité de producton totale :
3.5 t/5




Rubrique Désignation des activités

2010-A-2 | Combustion, 3 Fexclusion des
installations visées pat les
ribrgues 167-C et 322.B-4
La puissance thermigue maximale
est définie comme la quantité
maximale de combustble,
exptimée en pouvoir calorifigne
inférenr, d'étre consommeée par
seconde.
A - Lorsque linstallation
consoinme exclusivernent, seuls
on en mélange, du gaz natugel, ...,
i Fexclusion des installations
visées par d'antres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la
combustion participe i la fusion
I eutsson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de
combmsHon, des matiéres
cntrantes.
Seuils
La puissance thermique maximale
de l'installation est
2. Supérievre i 2 MW, mals
inféricure A 20 MW . ...........,

Volume d'actvité

Chaudigres
Bititnent A : 299 kW
Batment B : 1708 £

Puissance thermique totale ;
2007 kW

Regime

Rayon
daffichage
(kem}

I3

2920-2-b | Installatons de réfrigération ou
compression fonctionmant 4 des
pressions effectives supérieures 3
10° Pa,

2.Dans tous les autres cas (fluides
ininflammables ou non oxiques)
La puissance absorbée étant
bisupérieure 4 50 KW, mais
inférienre ou égale i 500 KW

Puissance totale des compresseurs

=18 %W

Puissance des installations de

clitnatisation :

- Systéme de refroidissement des
colonnes de rectificaton
=03

- Systeme de refroidissement de
la distillation moléculaire = 2.5
A

- Systeme de refroidissement de
Vextraction aleoolique = 4,6
Faid

Puigsances des chambres froides ¢

4.5 et 4 KW

Puissance totale des installatons de

climatisation (bureanx, labaratoires,

et salle de fabrication des menthes)

= 97,6 KW

Puissance absorbéc totale ; 140,5

Y




Bayon

Rubrigque Désignation des activités Volume d'activité Régime | d'affichage
(lem}
2921-1-b | Refroidissement par dispersion D /

deau dans un fhax Fair
{installations dc)
1. Lorsque Pinstallation n'est pas

du type « circit primaire ferne ». L .
Tour de refrotdissemnent 4 cirout

b)La puissance thermique evacube | o de puissance 1 856 kKW

maxmale etant inférieure & 2000
kX

A (Autorisation) ou D) (Déclaration)

Les installations autodsées sont simées sur la commune de SAINT DIDIER, pareelles n® 851, 834, 855,
859, 1339, 1340, 1341 &r 1342 de la section A du cadasrre,

1, 2 Conformité an dossier de demande d*autotisation

Tes imstallations er leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
explottées conformément aux plans et doanées techmiques contenus dans le dossicr déposé par
Texploitant le 20 janvier 2009, En tout étar de cause, elles respectent par aflleurs les dispositions du
présent arrétd et les réglementations autres en vigueur,

Article 2 ; DISPOSITIONS GENERALES

La présente autorisation cesse de produire effet si Installation n'a pas été mise en service dans
un délai de trois ans ou n'a pas &6 exploitée dutant deux années comsécutives, sanf cas de force
majeute.

2.1 Medificaton extension et cessadon d’activité

Toute modification appertée par le demandeur aux installadons, # leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nature 4 enttainer un changement notable des éléments dn dossier de demande
d'sutorisarion, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du Préfet avec tous les elements
d'appréciation.

2.1.1 Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée 4 'nccasion de toute modification importante soumise ou non
A une procédure d'autorsation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander unc analyse critique des €léments du dossier jusnfiant des vérifications particulieres,
effectuée par un otganisme extérieur expert doat le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais
enigagés & cette occasion sont supportés par Iexploitant.
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L’é¢tude de dangers est révisée lots de toure évolution des procédés mis en aauvre ou du mode
d'exploitation de Iinstallation ou de changement notable de Purbanisation,

2.1.2 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne dojvent pas étre maintenus dans les installatons. L'outefois,
lorsque leur enlévement est incompatble avec les conditions immédiares d'exploitation, des
dispositions matetelles interdisent leur réutilisation afin de garantt leur mse cn sécunté et la
prévention des accidents.

2,13 Transfert sur un antre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installarions visées sous Tarticle 1.2 du présent
arrétd nécessite une nouvelle demande d'autorisation o déclaration,

2.14 Changement d’exploitant

Dans le cas o I'établissement change d'exploitant, le successeur fair [a déclaration au Préfet au plus tazd
dans le mois qui swit Ia prise en charge de l'exploitant.

2.1.5 Cessation Pactivité

Sans prejudice des dispositions de l'article R 512- 74 du code de l'environnement, pour
Papplication des articles R 512-75 2 R 512-79, la réhabilimtion du site est effectuée en vue de petmertte
un usage futur compatible avee la définiion actuelte de la zone d'activieé ot se situent les installations.

En cas de modification ulérieure de 'usage du site, lexploitant ne peut se voir imposer des
mesures complémentaires indnites par ce nouvel usage sauf s'il Ini-méme 4 Finitiative de ce changement
d'usage.

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, Pexploitant doit retncttre son site dans un Stat
tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 larticle L.511-1 du code de
l'environnetnent.

Au moins vn mois avant fa mise 4 I'arrét définitif, exploitant notifie au Préfet la date de cet
atét. La notification, se référant aux donmées et plans définis au point 2.1 ci-dessus, doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des tetrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un
mémoite sur les mesures prises on prévues pour la rermise en état du site ¢t comportant notamment :

1 - I'évacuation ou I'élimination des produits dangerews, des matidres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'cau ainsi que des déchets présents sur le site,

2 - la dépollution des sols et des eanx soutetraines éventucllement polluées,

3 - Tinsertion du site de Iinstallation (on de I'ouviage) dans son envitonnement.

2.1.6 Dispositions abrogées

Les dispositions antérieures contraites ou identiques A celles du présent arrété ou ayant le méme
objet sont abrogées.

2.2 Mesures de publicité

Une smpliation du présent arrété devra étre conservée dans les archives de la Maire de Saint
Dudier pour étre tenue i la disposiion de toute personne intéressée.

ST




Un extrait du présear arrété sera affiché 3 |z porte de la mairie pendant une durée maxtmum dun
mois. Un procés-verbal coastatant Taccomplissement de ces forpalitds devea étre adressé 3 1a
préfecture.

Un méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les suins du préfet aux frais du pédtoanaire dans deux journaux Ineanx
ou régionaux diffusés dans rour le département

2.3 Deélais et voies de recouts

Le présent arrété est sowmds 2 un contentienx de pleine juridiction.
II peat éte déféré a la juridicion administrative

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence i courir du jour ot
lesdits actes leur oot &t nobfiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs proupetnents, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts vises a larticle L. 511-1, dang un délai de quatte ans 4 compter de la publicaton ou de
T'affichage lesdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu's la fin d'une période de denx
années suivant [a mise en activité de Vinstallation.

Les tiers qui n'ont acguis o pris 4 bail des mnmenbles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage dune instaliation classée que postéreurement 4 ['affichage ou i la publication de Farrésé
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & deférer ledit arrété 4 la juridiction adtministrative.

2.4 Execution de Pasréé
Madame le sous-préfet de Carpentras, le Maire de Saint Didier, le Directeur Régional de

IEnvironnement, de Faménagement et du Logement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont une copie conforme sera adressée 4 l'exploitant.



2.5 Arsétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 ['établissement

les  prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/07/05 | Aerété du 29 juillet 2005 fizant le formulaire du hordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Areété du 7 juillet 2005 fizant le contenu des registres mentionneés a l'article 2 du décret n® 2005-
635 du 30 mai 2005 relatif av contrdle des drcuits de traitement des déchets et concemant les
déchets dangerenx et les déchets autres que dangerenx oun radicactifs.

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif an contrdle des cirevits de traitement des déchets.

20/12/05 | Arrété du 20 décombre 2005 relatif 3 la déelaration annuelle 3 Vadministration, pris en application
des articles 3 et 5 du décret n® 20056635 du 30 mai 2005 relatif au conmdle des circuits de
traitement des déchets

24712702 [ Arréré relatif 3 la déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations classées sounises &
autorisaton.

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'ean ainsi qu'anx
&migsions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises
3 autorization.

23/001/97 | Amété du 23 janvier 1997 relatif 4 la imiration des brits émis dans lenviroanement par les
installations classées pour la protection de l'envitonnement.

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixent les regles parasismiques applicables aux installations soumises a la
iérislation sur les installations classées.

15/01/2008 | Areété du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classees .

18/04 /2008 | Arcété du 18 avidl 2008 relatif aux réservoirs enferrés de Lquides mflatnroables et 3 leurs
équipements annexes soumis 4 autodsation ou & déclaration au titre de la rubrigue 1432 de Ia
nomenclature des installations classées pour Ia protection de lenvironnement,

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 3 Finterdiction des rejets de certaines substances dans les
EAUX SOUterraines.

20/08/85 | Arrété du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits asriens émis dans Tenvironnement par les installations
classées.

31/03/80 [ Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
reglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptilbles de présenter des
risques d'explosion.

10/07/1990 | Arrété du 10 juillet 1990 relatif 4 linterdicton des rejets de certaines substances dans Jes eaux
soutertairies en provenance d'installations classées modifié par Pareété du 13 juin 2005

20/06/75 | Arréré du 20 juin 1975 relafif 4 Péqnipement et 3 Fexploitation des installations thermiques en vue
de réduire la pollution stmosphérique et d'économiser I'énergle modifié par lareété du 10
décembre 1991

18/12/2006 {Reglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen et du Consell, du 18 décembre 2006,

concernant entegistrement, I'évaluation et Pautorisation des substances chimiques, ainsi que les

testrictions applicables 4 ces substances (REACH),




2.6 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arreté prefectorsl sont prses sans préjudice des autres Jégislations et
réplementations applicables, et notamment le code minier, le oode avil, le code de Marbanisme, le eode
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglemeneation sur les éguipements sous
Pression.

Les dioits des ters sont et deimenrent expressément réserves.

1a ptesente autorsation ne vaut pas permis de construire.

2.7 Exploitation des instzllations

L'ezploitant prend toutes les disposidons odcessaites dans [a conception laménagermen
Ip P P P £ t
Tentretten et l'exploitation des installztions pour :

- limtrer Ia consommation d’eau, et limirer les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gesnon des effluents et déchets en fonction de leur caractérisuques, ainsi que [a réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circomstances, [émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accdentels, ditects ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commeodité de voisinage, la santé, la salubnté publique,
lagriculture, la protection de la nature et de Tenvironmement ainsi que pour la conservation
des sites ef des monnnents.

L’exploitant établit des consignes d'explottation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 3 effectuer, en condifons d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon 2 pefmetire en toutes drconstances
le respect des dispositions du présent arréte.

2.7.1 Réserves de produits ou matiéres consommables

L'émblissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées
de maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibitenrs, produits absorbaats. ..

2.7.2 Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent dintégrer linstalladon dans e
paysage. L'ensemble des installations est mamntenu propre et eNtretenu en permanence.

I.es abords de {'installation, placés sous le contrdle de Vexploitant sont aménagés et maintenns
en bon état de propreté (pemture,...). Les émissaires de rejet et leur périphére font I'objet d'un soin
particulier {plantatdons, cngasonmement,. ).

2.7.3 Incidents ou accidents
L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées
les 2ecidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sonr de nature 2

porter atteinte aux Intéréts mentionnés a Farticle 1.511-1 du code de l'environnement.
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Un rapport d'accident o, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par lexploitant 4 linspection des installations classées. It précise notamment les
circonstances et les causes de laceident on de l'incident, ies effets sur les personnes et |'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident on un incident similaire et pour ¢n pallier les
effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jowrs i I'inspection des installations classées.

2.7.4 Prévention des dangers et niisances

Les dangers ou nuisances non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent
artété sont immédiatement portés 4 I eonnaissance du Préfet par Pexploitant.

2.8 Documents tenus 4 la disposition de Pinspection

L'ezploitant doit établir et tenir 3 jout un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorizsation mnitial ;
- les plans tenns 4 jour ;
- les récépissés de déclaradon et les prescriptions générales, en cas d'installations soumnises 2
déclaration non couvertes par un atrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autotisation, pris en application de
la legisiation relative aux installations classées pour la protection de Penvitonnement ;

- tous les documents, enregistrements, tésultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauveparde des données.

Ce dossier doit étre tenu i la disposition de Pinspection des installations classées sur e site
durant 5 années an minirmum.

2.9 Déclarations émissions polluantes

L'exploitant adressc chague année, un bilan annuel portant sur Fannée précédente :
#  des utilisetions d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;

¥ de la masse annuelle des émissions de pollnants. La masse émise est la masse du polluant considéré
emise sur ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air,
T'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 4 lextéricur de
I'établissement.

L'exploitant transmet ce bilan 4 linspection des installations classées suivant un format fizé par
le ministre chargé de linspection des installaions classées,

2.H Comiré de suivi

Un comité de suivi compos¢ de lexploitant, de la maitie de Saint Didier et de représentants
d'associations Incales de protection de l'envitonnement et de riversing est mis en place. Ce comité de

sUivi S€ rélunit au moins ne fois par an ou sur demande motivée de Fun de s¢s membres.
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Artigle 3 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 Conception des installations

L’explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepdon, lexploitation et
Pentretien des installations de maniére & lmiter les émissions 4 ammosphére, y comprs diffuses,
notamment par la mise en movee de technologies propres, le développement de techmigues de
valotisation, la collecte sélective et le rratrement des effluents en fonetion de leurs caractéristiques ot de
la réduction des quanttes rejetées en optimisant notamment Iefficacité Energénique.

Les insmallaions de traitement devront étre congues, exploitées et entretenmies de maniére 4
réduire 4 leur minimum les durées dindisponibilié pendant lesquelles clles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre concunes, exploitées et enrretenues
de mamére :

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 4 réduire au mimmum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilicé,

S me indisponibilitt est susceptible de conduire 4 un dépassement des valewrs limites
imposées, Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour téduire la polludon émise en
tidhaisant ou arretant les installadons concernées.

Fe Dbridlage a 'air libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Les produmits brilés sont
dentifiés en qualieé et quantitd.

1.1.1 Pollntions accidentelles

Les disposidons appropriées sont prises pour réduire ka probabilité des émmssions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour Ia santé et la séeurité publique.
La conception et Femplacement des disposttifs de sécurte destinés a protéger les appareillages conire
une surpresston mterne devraient Gtres tels que cet objectif soit satsfair, sans pour cela diminuer lens
efficacite ou lewr fabilité,

312 Odeuss

Le tivean d'une odenr ou concenteation d'an mélange odorant est définie conventionnellement
comme étant le facteur de dilution quil faut appliquer 3 un effluent pour qu'il ne soit plus ressent
cotnme cdorane par 50 pour 100 des personnes constituant un échantillon de population.

Les dispositions néeessaires sont pdses pour que Petablissemnent ne soit pas # 'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuite 2 la santé ou 4 la sécurité publique.
L'explottant prend toutes dispositions pour limiter les odeurs dssucs de ses installadons, Bn particulier,
les cffluents gazeux odorants sont captés 3 la source ot canalisés au maxtmum et les actions suivantes
seront mises en place afin de limiter les émissions diffuses

# vérification systématique de la fermeture des fits er bidons,
# limiration du nombie d’equipements ton couverts ou non confinés,
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Le debit d'odeur est défini conventionnellement comme étant fe produit du débit d'air rejeté,
exprimé en m’/h par le facteur de dilution au senil de petception.

Les objectits a respecter sont les suivants :

Hauteurs d'émission {en m) Débits d'odewrs {en m?/h)
0 1 090 000
3 3 600 000
10 21 000 000
St

St necessaire, des mesures de Mimpact olfactif du site peuvent &tre imposées 3 lexploitant par
l'inspecteur des installations classées.

Un systéme de réduction des odenrs est mis en place an niveau de Fatomiseut du batiment A
suivant les délais mentionnés au point 11.1 de Particle 11 du présent arrété.

3.1.3 Emissions et envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements durbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres ot matigres diverses

- les voles de circulation et aircs de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les vehicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de cirenlation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévies en cas de besvin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Dees dispositions équivalentes peuvent &tre prses en lien et place de celles—i.

3.2 Conditons de rejet

Les points de rejet dans le milieu nature]l doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévi au présent chapitre ou non conforme A ses dispositions est interdit. .os cuviages de
rejet dofvent permettre une bonne diffusion dans le milien réceptenr. Les poussiéres, gaz polluants cu
adeuts sont, dans la mesure du possible, captés i b source et canalisés.

Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché i Fatmaosphete, est concue
de facon 4 favoriser au maximum Pascension des gaz dans Fatmosphére.

La partie terminale de la cheminée pent comporter un convergent réalisé suivant les régles de

Part lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ia cheminée.

D'emplacernent de ces conduits est tel quil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents

refetés dang les condnits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de

point angulenx ¢t fa varation de Ia section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.
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Les canalisations de rejet d'effluents nécessitant vn suivi doivent &tve powrvues dune plate-
forme aménagée de maniére 4 &tre aisément accessible of pormettre des interventions en toute séourité
afin deffectuer les prélévements de fagon aisée 4 partir dun orifice obturable facilement accessible et de
points de mesure conformes 4 la norme NFX44052,

Les points de prélévements doivent etre implantés dans unc section done les caractéristiques
{reciimde de i conduite 4 Pamont, qualité des parois, tégime d'écoulement, ete..} permetrent de réaliser
des mesures représentatives de maniére 4 ce que la viresse n'y soit pas sensiblement ralente par des
seulls ou obstacles simés A Taval et que leffluent soit suffisamment homogéne. Toutes dispositions
doivent également &tre prises pour faciliter Uinterventon d'organisines extédeurs 2 la demande de
Pinspecteur des installations classées.

La dilution des rejets armosphériques est interdite.

3.2.1 Conduits et installations raccordés

Les effluents pazeux autres que ceux visés au point 3.2.1.1 ci-dessous sont rejetés par des
cheminées dont les caraciéristiques sont calculées conformément mu prescrptions de laméte du 2
fevrier 1998 et notamment lenr havteur devea &tre supéneure a 10 métres (article 52 de larrété du 2

fevmer 1995).

La vitesse d'éjecton des gaz en marche continue maximale est an moins égale a 8 m/'s si le débit
d'emission de Ia cheminée considérée dépasse 5000 Nm*/h et 5m/s si ce débit est inférenr ou égal a
S000 N’ /h.

Dans le cas ot une installation rejette je méme polluant par divers rejets canalisés, les
disposiions du présent article sappliquent 4 chaque rojer canalisé dés lors que le flux rotal de
Pensenoble des rejets canalisés et diffus dépasse le seuil fizé,

3.2.11 Emissions en poussiéres des coadupits canalisées

Les effluents gazeux respectent les waleurs limites suivantes pour les émissions de
poussiéres :

Concemntration < 40 mg/m?* ¢t flux < 1 kg/j
3.21.2 COV

¢ Emissions canalisées

On appelle composés orgrniques volatils {C.0O.V.) tout composé organique ayant urle pression
de vapeur de 001 kPa ou plus 32 une température de 29313 kelvins ou ayant une volatilité
correspondante dans des conditions d'utibsation particulieres.

Les évents des réacteurs, des pompes # vides ainsi que les extractions mécaniques des
bitiments sont aménagds de fagon & collecter les vapeurs générées lors des opérations de remplissage,
melange et vidange.

Le flux cumulé de 'ensemble des rejets du site doit &tre inféneur a 2 kg/h.

Cette valeur est applicable a la totalité des émissions de COV du site, canalisées et autres,
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Les quantités de COV émis 3 I'atmosphére sont déterminées 4 l'aide du plan de gestion des
solvants Etabli chaque année selon le guide INERIS de décembre 2003.

Chaque année, l'exploitant remettta 4 U'inspection des installations classées une évaluation des
fluz canalisés et diffus émis par le fonctonnement de ses installations 4 partir du bilan matidre.

L'exploitant devra se tenir infortné régulierement des évolutions concernant la connaissance des
substances produites dans le process de fabrication er de leur toxicité afin den réduire les émissions si
necessaire.

51 nécessaire, des mesures sur les rejets canalisés du site peuvent étre imposées i U'exploitant par
linspecteur des installations classées.

Atticle 4 : PROTECTION DES RESSQURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

4.1 Préltvements et consommations d’ean

4.11 Origine des approvisionnements er ean

Les prélévements d’eau dans le milien qui ne s’avérent pas liés 2 la lurre contre un incendie ou
aux ¢xercices de secours, sont imités aux quantités suivantes :

Origine de la Usage Cn_nsammatmn Débit maximal horaire
1ESSOULICE maximale annuelle
- 5
Canal de Carpentras arrosage 4500 m’ 60 m
— T 3
Réseau public Samitaire et process 4800 m? nominal ; 1,5 +2,5 + 50 = 34 m’/h
|_ mazimal : 3+ 5 -+ 100 = 108 m3/h

4.1.2 Protection des réseaux d’cau potable et des milieux dc prélévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des

garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réscaux d'eaux industrielles et pour éviter des
tetouts de substances dans les réseanx d'adduction d'eau publique.

4.2 Collecte des effluents liguides

4.2.1 Dispositions générales

Tous les cffluents aqueux sont canalisés. Tout rejer d'effluent liquide non prévn aux chapitres
4.2 et 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est nterdis.
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A Texception des cas accidentels ot la sécurité des personmes ou des installations serait
compromise, 1l est interdit d'érablir des lhiaisons dircetes entre des réscaux de collecte des effluents
devant subir un traftement ou ére déoruits ec le milien récepteur. Les procédés de traitement non
susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont prvilégiés pour Mépuration des effluents.

4.2.2 Plan des séseanx

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement
mis 4 jour, nofamment aprés chaque modification potable, et datés. Ils sont tenos A fa disposition de
lingpection des installations classées amnsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseauy d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitte :

- Porigine et la distdbution de Peau dalimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, inplantation des
disconnecteurs ou tout avire dispositf permettant wn isolement avee o distobution

- les secteuts collectés et les réseanx assocics

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les ouwvrages d'épuration interne avec lenr poine de conwdle et les points de rejet de tounte
nanire (inteme ou au milieu).

4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de noaniére 4 etre curables,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des conedles appropriés et préventfs de leur bon
état ¢t de leur étanchéite,

Les différentes canalisattons accessibles sont repérées conformément aux régles en vipueur. Les
canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Uintérteur de Pétablissement sont
agriennes.

4,2.4 Protection des réseanx intesnes &4 Pétablissement

Les efflnents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptbles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflimmables dans ces dgouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

4.3 Types d'effluents, leurs ouvrages d'épuration et lewurs caractéristiques de rejet au

milicu
4.3.1 Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux usées domestigues,

- les esux nsées industrielles (lavage er process...),

- les eanx dextinction d'incendie,

- les eaux pluvizles collectées sur les surfaces imperméabilisées.
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Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nature # géner le bor fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilotion des efflucnts est interdite. En auctn cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arréeé. I cst interdit d'abaisser les concentrations
en substances polluantes des rejets pat simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de Iétablissement ou celles nécessaires 4 la bonne matche des installations de
fraltement.

Les rejets ditects ou indirccts d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines o vers les milicux
de surface non visés par le présent arrété seront intercdits,

4.5.2 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La eonception et Ia performance des installations de traitement des effluents AQUEUT permettent
de respecter les valeurs Iimites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées
et sukveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité.

31 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installadons de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les
dispositions néccssaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en aerétant si besoin los
fabrications concernées,

4.3.53 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principanx paraméttes permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de
rejet des caux, les disposiions prises pour y remédier ot les résultats des mesures et contrdles de la
qualité des rejets auzquels il a éré procédé sont également consignés dans ce registre.

4.3.4 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
4.3.4.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Pantorisation déliveée par la
collectivité 3 laquelle apparticnt le résean public et Pouvrage de traitement collectif, en application de
Particle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise part lexploitant au
préfet.

4.3.4.2 Aménagement

Sur chague ocuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'echantillons et des points de mesure (débit, température, eoncentration en polluant, ...} Ces points
sont aménagés de manidre 4 dere aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extéieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment cenx chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers ke milieu réceprent.
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4.3.4.3 Equipemonts

Les échantillons sont prélevés conformément aux normes en vigueur par des systémes
permettant le prélévement en continu ot sont conservés 4 4° C jusqu'a la réalisanon de I'analyse.

4.3.5 Caractéristiques générales dc 'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent ébe exempts :

- de manéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milien oaturel direcrement ou
indirectement des gaz ou vapeuts toxigues, inflarnmables mu odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuirc i la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res
déposables oa précipirables qui, directement o indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages,

4.3.6. Eaux pluviales susceptibles d’éwe polluces
4.3.6.1 Owvrage de reaitemenr
1.cs surfaces imperméabilisées représentant cnviron 17 040 m® dont 6370 m* de bitiments.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont traitées par passage dans un decantenr
déshufleur et rejeté  dans le résean roilicn nanimel sous réserve de respecter les conditions mentionnées
ci-dessous :

Le décanteur-déshuilenr susvisé doit permettre le taitement des eaux pluviales produites par
Pensetnble des surfaces impermdabilisées du site. 1’exploitant doit fournir & Pinspection des
installattons classées le calcul du dimensionnement de cet ouvrage et procéder 4 sa réalisation dans les
délais précisés an point 11.2 Paracle 11 du présent arrete,

Ce déeanteur-déshmileur doit se situer en amont du bassin de rétentinn nécessaite porr contenic
le premier flot des eanx phiviales.

Llexploitant devea transmettre 3 Tinspection des installation dans le délai fixd au point 11.2 du
projet d'arrété joint au présent rapport :
—  une évaluation dn dimensionnement de ce bassin de rétention avec la méthode de calcul définie par

la Mission Interservice de PEan, en fonction des données météoralogiques locales et de la surface
mentionnée ci-dessus des zones imperméabilisées et un échéancier de réalisation,

~  une étude relative an caractéristiques dun bassin d'nfiltration cortespondant au volume des eaux
pluviales produires sur le site et I'échéancier de réalisation de cchui-cl

Ces dmdes devront étre soumises avant validation 4 Pavis de la Mission Interservice de PEan ot
de 1a DIIASS.

Dans le cas d'une pollution accidentelle, un dispositif placé en sortie du bassin de rérention
susvisé permet d'interdire Pévacuation des emux phaviales polluées vers de bassin d'infitoration. Les eaux
ainsi confinées doivent faite l'objet d'une analyse pour vérifier leur conformité aux normes de qualité ci-
dessous . Dans le cas d'un constat de pollution ces caux seront éliminées dans une jnstallation diment

autorisée,
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4.3.6.2 Qualité des rejets d’eaux pluviales dans le milien narnrel

La quabté du rejet des eaux pluviales en sortie du débourbeur déshuileur avant rejet dans le
bassin d'infiltration doit &tte conforme mu valeuss seuils suivantes :

‘Termpérature < 30°

5,5<pH < 8,5

MES < 35 mg/1

DEO; < 25 mg/1

DCO < 90 mg/]
Flydrocarbures totaux < 5 mg/1

Une analyse de ces eaux doit étre réalisée deux fois pat an en dehors des cas de pollution
accidentelle mentionnée d-dessus.

4.3.6.3 Raccordement ay résean d'eanx pluviales cornmunales

Dans le cas ou un réseau de collecte des eaux pluviales serait mis en place dans ke quartier des
Gartigues, le réseau d’eaux pluviales du site F REYNAUD et FI1LS y sera connecté.

4.3.7 Eaux sanitaires

Les coux vamnes et sanitaires ejoignent le réseau communal d'assainissement relié i la seation
d’épuration de SAINT DIDIER . Iexutoire de cette station est le Ravin de Barbaras affluent de la

MNesque.
4.3.8 Eaux industrictles.

Les caux vsées industriclles (lavage et process) sont collectées via des caniveaus disposés au
miveau du sol des hatiments et difigées vers des cuves enterrdes. Ces eaux sont ensuite pompées et
traitées par une société spécialisée.

Bitiment A : Les caniveaux utilisés pour 'évacuation des eaux de lavage et de process sont reliés 3 une
cuve enterrée de 14 m*

Biatiment C: Les caniveaus utilisés pour I'tvacuation des eaux de lnvage et des eaux de process sont
reliés aux cuves de 30 m* communes au bitirent B.

Bitment B ; Le batiment B est divisé en denx ateliers -

— Tlatelicr « résinoides » regroupant les unités d'exmraction et des cuves (réacteurs). Les eaux de
lavage issues de cette zone sont collectées par des avaloits disposés sur le sol, et transitent par
un décanteur de 400 1 avant de tejoindre 1a cuve entemée de 30 m®,

- Liatelier «rectification » regroupant les colonnes de rectification, les appareils de distillation
moléculaire, et les alambics. Les eaux de lavage sont dirigées, via des avaloirs, vers nn décanteut
de 1.500 1 avant de rejoindie la cuve entesrée de 30 m’,

Les eaux résiduaires issues des exttacteurs et des alambhcs, sont conduites vers une fosse de
técupération de 3 m” intégrant un décanteur avec panier, et sont rejetées ensuite vers la cuve enterrée de
30 m’
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Les cuves de stockage d'eaux résiduaires sont des cuves enterrées double enveloppe avec
détection de fuite. Les réservoirs enterrés sont munis dun systéme de détection de fuite entre les deux
enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite.

Le détecteur de fute et ses accessoites sont accessibles en vue de faciliter leur coniréle.

Le systéme de détection de fuite est contrdlé et testé par un organisme agréé dans un délai de 6
mois & compter de la notification du présent arr€té pas tous les cing ans.

La cuve de rétention du bitiment A {14 m™) devra étre mise en conformité aux prescriptions ci-
dessus suivant le délal fixé au point 11,10,

En cas de sur remplissage de ces cuves (équipées de jauge de niveau avec alarme sonore av

nivezu du bitiment B ou himineuse au niveau des batiments A et ), les eanx résiduaires excedentaires
sont acheminées vers le bassin de confinement de 400 m’.

4.4 Surveillance des eaux souiertarmes

L’exploitant met en place les mesures de surveillance nécessaires afin d’assurer le controle des
risques de migration de polluants dans le sol et les eaux souterraines et faire réaliser des prélevements
d’eaux souterrzines de la nappe allwiale sur les 3 ouvrages d'eau dont les réferences suivent.
Lemplacement de ces trois ouvrages sera défini en accord avec lhydrogéologue agréé auprés du
département. La caste sur laquelle figurera ces 3 ouvrages sera transmise 2 Monsieur [e Préfet et &
Finspecteut des installations classées suivant le délai fivé au point 11.3 Particle 11 du présent arrété ainsi
que l'échéancier de réalisation.

PrézoMETRE PROFONDEUR LocavusaTion
Pzl Amont hydravlique du site
Pz2 Avwal hydranlique du site
Pr3 A créer Awval hydraulique du site

Les prélévements doivent respecter les prescriptions de Pamrété dun 2 février 1998 modifis,

Les paramétres suivants sont 4 mesurer avec une fréquence annuelle {en période de hautes
£a1%)

- parametres physico-chimiques de type C3 (voir annexe I
- HCT (Hydrocarbures tomaux).

Les hauteurs d'eaux seront televées 34 chaque prélévement sur chacun des ouvrages cités au
Tarticle 1 du présent arrété. Ces hanteurs seront exprimées en valewrs relatives par rapport 4 chaque
ouveage et en valeurs NGF (nivellement pénéral frangais). A cet effet, lots de la premiére campagne de
ptélévements, le propriéuaire fera procéder 4 un nivellement de chaque ouvrage.

A Tissue de chaque campagne de prélévements et d’analyses, les résultats seront transmis 4
Vinspecteur des installations cligsées, dans le mols qui suit cette campagne. Ces resultats seront
ass0ris @
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=~ de la description des méthodes de prélévement, de conservation des échantillons prélevés et
d’analyse des substances analysées afnsi que de Lindication des normes en vigueur nrilisées,

«  d'une comparaison aux valeurs réglementaircs frangaises en vigueur pour les eaux souterraines,
conformément a la nouvelle méthodologie de gestion des sites pollués pour les installations
classées élaborée par le Ministére chatgé de 'Environnement et applicable depuis juiller 2007,

= des commentaires du propriétaire.
Les frais correspondant aux relevés, prélévements et analyses et rapports visés ci-dessus g

articles 3 et 4 du présent amété, ainsi que Ientretien et la mise en séenrité des piézomeétres wisés an
présent article sont 4 Ia charge de lexploitant.

4.5 Contrdles inopinés

Linspection peut procéder, au frais de 'exploitant, 4 des contréles inopinés des rejets, par un
organisme agréé différent de celul retenu pour les mesures mentionnées précédemment.

Article 5 : DECHETS

5.1 Principes de gestion

5.1.1 Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant prend toutes les clispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, ct
I'exploitation de ses installations pour assuter une bonne gestion des déchets de son entreprise et ¢n
Limiter 1z production.

5.1.2 Séparation des deéchets

L'exploitant cifectue 4 Iintériens de son établissement la séparation des déchets (dangereux on
non} de fagon 4 faciliter leur traitement ou lenr Eimination dans des filidres spécifiques.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opératenrs agréés ({ramasseurs ou exploitants
d'installations ’élimination) et édminées conformément an décret n® 79-981 du 21 novembre 1979,
modihé, portant réglementation de b réeupération des huiles usagées et ses textes d’application (arréré
ministériel du 2% janvier 1999).

Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dens des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Peaw ou tout autre déchet non huileux ou
conttamingé par des PCB.

Les déchets d’emballage visés por le décret 94-609 sont valotisées par réemploi, recyelage ou
toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Iénergie.

Les piles et acenmulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
Décret 94-609 du 13 juiller 1994 et de Particle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif i Ia
mise sur le marché des piles et accumulatenrs et 4 leur dlimination.
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5.13 Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou feur
&limination, doivent Uétre dans des conditions ne présentant pas de tsques de polluton (prévention
d'un lesstvage par des canx météoriques, dune pollntion des eaux superficielles et soutetraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvitonnement. En particulier, les aires de
transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluzats sont réalisées sur des aires émanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

5.1.4 Déchets traités ou éliminés i Pextérieur de Pétablissement

L'exploitant fait éliminer les déchets produits dans des condifions propres 4 garantir les mtéréts
wisés 4 Uarticle 1511-1 du code de Penvironnement. I s'assute que les installations utilisées pour cette
¢limination sont répulidrement autotsécs & cet effet. Toute &iminanon de déchets dans Penceinte de
I'établissernent est interdite.

5,15 Transport

Chaque lot de déchets dangereus expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordeteau de
suivi établi en application de Parrété ministériel Arrété du 29 juillet 2005 finant le formulaire dn
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionnd A Fardcle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mait 2005.

Les opérations de transpott de déchets dofvent respecter les dispositions du déeret n°® 98-679
du 30 juillet 1998 relatif au transport. par route au négoce ¢t au courtage de déchets. La liste mise a jour
des transporteuts utilisés patr Pexploitant, est tenue 4 la disposition de Iinspection des installations
classées.

L'exploitant doit s'assuter lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités
d'enlévement et de transpott des déchets sont de natute 3 assurer la protection de l'environnement.

Pour chaque enlévement les renseignements minimeux suivants sont consignés sur un
docament de forme adaptée {registre, fiche d'enlévement,...) ot conservés par lexploitant :

« la désignation des déchets et leut code indiqué 4 Pannexe IT du décret du 18 avril 2002
SUSTISE,

= 1z date d’enlévement,

= e tonnage des dechets,

= le numéro du ou des bordereaux de swivi des déchets énis,

-~ la désignation du ou des modes de traitement ct, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable ot lenr(s) code(s) selon les annexes IT-A et I1-B de I
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

- L nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de lnstallation destinataire finale,

= e cas échéant, e nom, Tadresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les
déchets ont éé préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

= le nom et I'adresse du ou des mansportents et, lo cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que
leur numéto de réeépissé conformement au décret du 30 juillet 1998 susvisé,
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= la date d'admission des déchets dang linstallaton destinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou traités ainsi que la date do oaitement des déchets dans Finstallation
destinatzire finale,

- le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de
técépisse conformément au déoret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'ensemble de ces renseignements est tenu 3 h disposition de linspecton des installadons
classées.

Article 6 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 Dispositions générales

6.1.1 Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'onigine de bruits eranstris pat vole aétienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettte la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 telatif 4 ln limitation des broits émis
dans Penvironnement par les installations relevant du livre ¥V — titre { du Code de PEnvironnement,
ainsi que les régles techniques annexées 4 la citculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques émiscs dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

£.1.2 Véhicules et engins

T.es véhicules de transport, les matérels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Iintérienr de Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4
Lz réglementation en vigueur {les engins de chanticr doivent répondre aux dispositions du déeret n® 95-
79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

6.1.3 Appareils de communication

Vusage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisscurs, haut-

patleurs ...} génants pour le voisinage est interdit sauf ¢i leur emplod est exceptionnel et réservé 4 la
prévention ou au signalement d'incidents graves on d'accidents.

6.2 Niveaux aconstiques

6.2.1 Niveaux limites de bruit

Les miveaux limites de bruit doivent permettre de respecter les valewrs limites d'émergence
définies au point 6.2.2 ci-dessous et dans tous les cas ne doivent pas dépasser en limite de propriéeé de
I'etablissement les valeurs maxima suivantes :
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PERIODE DE JOUR |PERIODE DE NUIT
allant de 7 h & 22 h,|allant de 22 R 3 7 h,
(sauf dimanches et jours | (ainsi gue dimanches et jours
féries) feriés)

70 dB(A) 60 dB{A)

MNiveau sonore Hmite
admizzible

6.2.2 Valeurs Lirnites d*émetgence

Les émissions sonores dues aux activités des insmllations ne doivent pas engendrer une
émergence supéfenre aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones &
émerpence réglomentée :

Niveau de bruit ambiant existant dans le§ Emctgence admissible powr liEmergence admissible pour la
EZones | émergence  réglementéc période allant de 7h 4 2Zh, sadfpédode allant de 22h 4 7h, ains
{tnchuant le bruir de Pétablisscment) dimanches et jours fercs que les dimanches el jours fédcs

supérieut 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 JB(A)

6.3.2 Surveillance

L'exploitant ouvte un registre qui comporte les {léments prealablement soumis 4 Fapprobation
de Pinspectenrs des installations classées et définis comme suit ¢

- carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de Jz notification de
Iarrété,

- definition des points de mesure dans les zones précédentes

- fréquence et nature des mesures de bruits A effectuer.

6.2.4 Campagne de mesure

81 l'activitd du site est susceptible de nnire aux intéréts mentionnés i Farticle L5111 du Code
de I'Environnement, Pinspection des installations elassées peut demander & lexploitant de faire réaliser
les mesures mécessaires au comtrdle du niveau sonore produit par le fonctionnement du site
conformément aux prescriptions de Fatrété ministériel du 2% janvier 1997. Dans tous les cas la
périodicité de ces mesures ne doit pas excéder 3 ans.

Article 7 ; PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1 Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les inseallations ¢f pour en limiter les conséquences. 11 organise sous sa
responsabilité les mesutes appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
condifons normales d’exploitation, les situations wansitoites et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi gue pour
détecter ef cotriger les &carts Srentaels.
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1.2_Caractérisation des risques

7.2.1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses ptésentes dans Pétablissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents hui permettant de connaltre la namre et
les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité prévues par Iarticle R231-53 du code du teavail.

Linventaire et I'émat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement (nature, état physique et quantité, emplaceraents) en temant compte des phases de
risques codifiées par Ia réglementation en vigueur est constamment teny i jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposidon permancnte des services de secouts.
7.2.2 Zonage des dangers intetnes i Pétablissement

L'exploitant identific les zones de FPétablissemnent susceptibles d'étre & lotigine d'incendie,
d'émanations t{)lx?ques ou dexplogion de par la présence de substances on prépnrat.ions dangereuses
stockées ou utilisées on d'atmosphéres nocives on explosibles pouvant survenir soit de facon
petmanente ou semi-permanente cdans le cadre du fonctionnement normal des mnstallations, soit de
maniere épisodique avec une faible fréquence et de courte durée,

(es zomes sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquenent tenu 3 jour.

ia namre exacte dn risque (atmosphére potentiellernent explosible, etc) et les consignes A
observer sont indiquées 4 Fentrée de ces zones ot en tant que de besoin rappelées & lintéricur de celles-
ci Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent,

7.3 Infrastmctures et insiallations
1.3.1 Acces et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les tégles de cirenlation applicables 4 Iintérienr de I'établissement. Les réples
sont portées 3 la connalssance des intéressés par une signalisadon adaptée ¢t une information

ﬂpp.tﬂpﬁéﬂ.

Les voies de citculation et d'aceés sont notammment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pout que
les engins des services diincendie puissent évoluer sans difficulté.

L'¢tablisscrment est efficacement cloturé sur I totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secouts éloignés l'un de lautre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
lexterieur du site (chetnins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

L'entrée des engins de secours pout se faire par 3 accds :

¥ Pentrée principale au Notd de la parcelle,
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# lasorte i 'Cuest de la parcelle,

# Paccés pompier au sud-est du site réservé aux engins de secours

7.3.2 Gardiennage et contrile des accés

L’exploitant prend les dispositions nécessaites au conttdle des accés ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'émblissement. Un gardiennage est assuré en petmanence 2
travers une société de télésurveillance avec report d'alarme, par la présence dun gardien membre du
personnel et une société de gardiennage. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence
des contrdles 3 effectuer. Toute personne éttangére 4 Pétablissement ne doit pas avoir libre accés aux
mnstallations.

Le responsable de l'établissement prend toutes disposidons pour que lmi-méme ou une
personne délegnée techniquement compétente en manére de sécuritd puisse étre alerté ot intervenit
rapidement sur les lieux en cas de besoin y comptis durant les pérodes de gardiennage.

7.3.3 Caractéristiques minimales des voies

Les voles anront les caractéristiques minimales sulvantes -

- largenr de Ja bande de roulement : 3,50 m

- rayon intédeur de giration : 11 m

- haunteur lbre : 3,50 m

- résistance 2 la charge : 13 tonnes par essien.

7.4 Bitiments et locamx

Les bitiments et locaux sont concus et aménagés de facon & pouvoir s'opposer 2 la propagaton
d'un incendie. T.cs batments ou locaux susceptibles d’étre Pobjet dune explosion sont suffisamment
¢loignés des autres bitiments et unités de Finstallation, on protégés en conséquence.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et
protégés vis 3 vis des nsques toxiques, dincendie et dexplosion.

A linténeur des ateliers, los allées de citculaion sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour facilirer Ia circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en
cas de ginistee.

741 Installations €lectriques — mise 4 la terre
Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 3 la
réglementation du travail et le matérie]l conforme aux normes francaises qui lui sont applicables. La

mise  [a terre ost effectuée suivant les réples de Fart et distinete de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel {lectrique est entretenn en bon &tat et reste en permanence conforme en tous points
& ses spécifications techniques d'odgine. Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout
comtt-cireudt.
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Une vérification de Fensemble de linstallation électrique est effectnée au minimum une fois par
an par un otganisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport

7.4.2 Zones 3 atmogphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations Electrgues des émblissements réglementés au dtre de la législation sur les installations
classees et susceptibles de présenter des tisques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de
tsque d'atmosphere explosive de I'établissetnent. Le plan des zones 3 risques dexplosion est porté 3 Ja
connaissance de Porganisme charpé de Ia vérification des installations ecttiques.

Le matériel électrique mis en service 4 partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions
des articles 3 ot 4 de I'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges Electrostatiques sont mises i la terre et reliées par des linisons
équipotentelles.

La mise en conformite du matériel flecttique présent dans les zones 3 tisque d'explosion
(conformément 4 1z directive ewropéenne ATEX 1999/92/CE du 19 décembre 1999 transposée en
droit frangais par le décret 2002-1553 du 24 décembre 2002) doit étre réalisable suivant le délai fixé au
point 11.8 de Particle 11 dn présent arréte,

La mise en place du marquage ATEX an nivean des zones 4 tisque identifées dang le DRPE
(Document Relatif 2 Ia Protection contte I'Explosion) devea &tre réalisé suivant le délai fixé au point
11.8 du présent amxéé,

7.4.3 Protection contre [a foudre

Les mstallations sur lesquelles une agression par la foudre pent étre 3 l'otigine d'évinements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ow indirectement 3 la sécurité des installations,
2 la sécurité des personnes ou i la qualité de lenvironnement, sont protégées contre la fondre en
application de arrété ministériel du 15 janvier 2008,

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes francaises ou 3 toute
norme équivalente en vigueur dans un état membre de FUnion européenne.

L'état des dispositifs de protecion contre la foudre des installations fait l'objet dune
veérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérhcations sont décrites dans nne notce de vérficaton et de maintenance et
sont réalisées confonnément i 1a norme NF EN 62 305-3.

Les agressions de [a foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré,
une vérfication visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans vn délal maximum

d'un mois, par unt organisme compétent.

Sil'une de ces vérfications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée
dans un délat masimmm J'un mois.
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La mise i jour du diagnostic existant {Analyse du Risque Foudre) conformément aux
prescriptions de l'arréé du 15 janvier 2008 doit étre réalisée suivant les délais mentionnés au point
11.7.

7.5 Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

7.5.1 Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangerenses et la conduite des installations, dont
le dysfonctonnement aurzit par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement. {phascs de démarrage et d'ateét, fonctionnement normal, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation éerites.

Sont notamment définis : Ja fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail des
vérifications 4 effectuer en marche normale, dans los pédodes tansitoites, lors dopérations
exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon 4
vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrdté et que le procédé est
taintenu dans les limites de sireté définies par Pexploitant ou dans les modes opératoires.

Lcs opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démasrage de nouvelles vnités, ainsi
que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un encadrement
apptopné. La mise ¢n service d'unités nouvelles ou modifides est précédée dune réception des travaux
attestant que les installations sunt aptes 4 étre utlisées.

7.5.2 Vérifications périndiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis on ccuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secowrs et d'intervention font
labjet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctivnonement des
dispasitifs de sécorité,

L'esploitation doit s¢ faite sous la surveillance, directe ou indirecte, dune personnc
nommément désignée par lexploitant et agant une connaissance de la conduite de linstallation et des
dangers ct inconveéntents des produirs urlisés oo stockés dans Minstallation.

7.5.3 Inverdiction de feux

Il est mterdit dapporter du feu sous une forme quelconque dans les zomes de dangers
présentant des risques dincendic ou d'explosion sauf pour les intetventions ayant fait lobjer d'un
permis J'intervention.

7.5.4 Formation du personnel

Ohtee I'aptitrde an poste occupé, les différents opétateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intétimeire, recolvent une formarion sur les risques inhérents des installadons, la conduite
a tenir en cas d'incident cu accident et, sur la mise en ccuvre des moyens dintervention. Des mesures
sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son manten. Cette formation comporte
notaminent ;

- toutes les informations utiles sut les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations
de: fabdcation mises en ceuvre,
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- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation dapplication des consignes de séourité prévues par le
présent amété, ainsi qu'un entrainement régulicr au maniement des moyens d'intervention
affectfs 4 lenr unied,

- un entrainement pétiodique a la conduire des unités en simation dégradée vis-d-vis de la séounité
et a lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le compotement humain et les facteurs susceptibles daltérer les
capacités de réaction face au danger.

7.5.5 Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification on maintenance dans les installaions ou 3 proximité des
zones 4 risque inflammable, explosible ¢t toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
défintssant notamment lenr nanire, los risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités ea exploimation et les dispositions de surveillance i adoptet. Les travaus font
lobjet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

1.5.6 Contenu du permis de travail, de feu

Le petmis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit 4 sa déliveance,
- la durze de walidité,
- la natore des dangers,
- le type de matériel pouvant étre vnlise,
- les mesures de prévention i prendre, notamment Ies vérifications d'ammosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en séourité des installations,

- les moyens de protection 4 metire en ceuvre notamment les protectons individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc.) mis 4 1a disposition du personnel effecmant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont preceédés, immédiatement avant lenr commencement, dime
visite sut Ies lieux destinée 4 vérifier I¢ respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travanx, unce récepton est réalisée pour vérfier leur bomne exécution, ot
Févacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est
vérifide et attestée.

Certaines interventions prédeéfinies, relevant de la maintenance simple ct réalisée par le
persontnel de I'établissement pewvent faire Fobjet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs 4 I'établissement interviennent pour
tous travaux ou Interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. Lhabilitation
d'une entreprise comprend des critdres dacceptation, des critéres de révocaton, et des controles
réalisés par l'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la séeurité, I'exploitant
H
s’assure :

- en préalable aurx travaux, que ceus-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas Ia sécurité des installations,
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- 4 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

7.5.7 Survecillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
lenvircnnement sont munies de systdmes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité
dépendent de la natute de [a prévention des risques 3 assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une éude préalable permettant dinformer rapidement le
personnel de tout incident et prenant en compte notamrment la natare ¢t la localisation des installations,
les condifions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement.
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L'exploitant met & jour au moins une foiz par an la liste de ces détecteurs avec leur
tonctionnalité et détermine les opérations d'entretion destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des sevils prédéterminés

- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés an personnel assurant la surveillance de
FPinstallation,

- une mise en sécurité de Pinstallation selon des dispositons spécifiées par Pexploitant.
La survciflance d'une zone de danger e repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de T'ua des seuils donne leuw a4 un compte-rendn
£crit tenn 4 fa disposition de l'nspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée 4 la suite d'une détection, nte pent étre décidée que
Par une personne délépuée & cer effet, aprés examen détaillé des instaliations, et analyse de la défaillance
ayant provoqué lalarme. En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs
maintenus on parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

7.5.8 Unlités destinées A P'exploitation des installations
L'esplottant assure en permanence Jz fourniture ou la disponibilité des udlités qui permettent

aux Installations de fonctionner dans leur domaine de séoudté ou alimentent les équipements
importtants concourant A la mise en séeurité ou A larrét durgence des installadons.

Article 8 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.1 Organisation de Pétablisscincni

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de Péranchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en setvice
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justificront les condidons
d’exploiration.

Les vérifications, les opératons d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur
un registre spécial tenu 3 la disposition de Pinspection des installations classées.

30 .



8.2 Etiquetage des substances et préparations dangerenses

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereus en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

Les fiits, zéservoirs ¢t autres emballapes, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
dun volume supérieur i 800 littes portent de maniire trés hsible k dénomination exacte de leur
conteny, le pumeéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative A l'étiquetage des
substances ct préparations chimiques dangereuses,

8.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 Ia plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % dela capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de stockage des eaux de procédés,

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elies peuvent contenir, résistent A
) cap de i p q P
l'action physique ¢t chimigque des fluides et peuvent étre contrdlées 3 tout moment.
paysiq q P

Les capacités de rétention cu les réseanx de collecte ot de stockage des égouttures et effiluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans fe résean d'assainissement
ou le milicu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite sutvenant sur un téservoir associé y soit
récupérée, compte tenu ¢n particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacit® et le
sommet du réservoir. Ces capacités de rétenton doivent étre construites suivant les régles de lart, en
limitant notariment les surfaces susceptibles d'ére mouiliées en cas de foite.

Les déchets ct résidus produits considérés cormme des substances ou préparations dangerenscs
sont stockés, avant lenr revelorsation ou leur Elimination, dans des conditions ne présentant pas de
tisques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odewrs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

Les stockages remporaires, avant recyclage ou &limination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou preparations dangerenses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches
et aménagées pour la récupération des eaux méréoriques.

8.4 Réservoirs

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrflée 3 tout
meoment. Les matériaux utilisés doivent &tre adapeés aux produits udlisés de maniére, en particubier, 3
éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations dotvent $tre installées 4 Tabr des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions meécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1 est en particulier interdit
dintercaler des tuyautertes flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrér, isolant ce

réservoir des appareils d'utilisaton.
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8.5 Régcles de gestion des stockages en rétention

Les séservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une
méme rétention. L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, [évacuaton des caux pluviales respecte les dispositons du présent amété.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pout l'environnement, n'est autorisé sous le nivean du sol que dans des réservoirs installés en
fosse magonnée ou asstiilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du
présent arrété.

8.6 _Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premidres, produits intermédiaites et produits Bnis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limitées en quantité stockée et utilisée dans les areliers
an minimum technique permettant lenr fonctounement normal.

B.7 Transporis - charpements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules ¢iternes sont reliées an résean d'eaux
usées du site. Le transport des produits 4 Iintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessalres pour évitet le renversement accidentel des emballages (artimage des fiits...). Le stockage et
l2 manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ov liquéfiés) sont effectuds sur
des aires étanches et aménaglées pour la récupération des fuites éventuclles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage # tour
moment et crmpécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Les dispositions nécessaires
doivent étre priscs pour garantir que les produits utilisés sont conformes anx spécifications techniques
que requiert leur mise en cewvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

8.8 Elimination des substances on préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangerenses récupérées en cas d’accident suit
prioritaitement la filiére déchets Ia plus approprife. En tout état de cause, leur évenmelle évacuation
vers le milieu natrel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Article ¢ : MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

9.1 Définition générale des moveng

L'étabhssement. est doté de moyens adaptés aux rsques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de cenx-ci conformément 4 Fanalyse des risques définie dans le présent chapitte au

paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contte lincendie fair I'objet d'un plan de sécurité établi par
l'exploitant en Maison avec les services d'incendie et de secours. L'érablissement est doté de plusieurs
points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’aceident. Leur emplacement résulte de la prise
en compte des scémarli développés dans létude des dangers ot des différentes conditions
météorologiques.
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0.2 Engetien des movens dintervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, tepérés et facilement accessibles. Liexploitant doir
pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de Pexéoution de ces dispositions. 1
doit fixer les conditions de mainrenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.,

Les dates, lcs modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de

linspection des installations classées.

4.3 Movens hirmaing et matériels de latte contte Fincendie

931 Equipements :
Le site est alimenté en eau incendie par le réscan communel d'incendie.

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lntte contre lincendie adaptés anx
tisques 4 défendre, ¢t au minitmem les moyens définis ci-aprés :

9.3.2 Moyens généravx d’extinction mousse

H. REYNAUD & FILS dispose d’une lance monitor dun débit de 1500 1/tnin couplée au
poteau d'incendic, une unité mobile dune capacité de 150 1 démulseur. La guantité dénulsenr
actuellement disponible au sein de I"établissement atteint 1520 1 et devea étre portée 4 7600 1 suivants les
delais fizée 3 larticle 11.6  de Parrété. Cette quantité est répartie entre les RIA Punité mobile
mentionnee ci-dessous et les stocks.

FL REYNAUD § FILS dispose également dnne umiré mobile dune capacité 150 | d'émulseurs
polyvalents adaptés aux dsques d'incendie 4 combattre.

9.3.3 Moyens de dérection incendie

L'ensemble des batiments dispose de détecteurs de fumées, reliés 4 une alarme sonore dont le
declenchement enttaine I'evacuation du personnel.

9.3.4 Robinets d'Incendie Armés (R.LA) ;

13 RIA. Alimentés par le résean d'eau potable et associés 4 une réserve d'émulseurs de 501 par
R.LA. Ils sont répartis sur les bitiments de production et de stockage suivants conformément aux plans
joints au dossier de demande dautorisation en date du 20 janvier 2009 :
— DBatiment A
- DBatimentB
- Batiment D (D1 et D2)

La mise en place de RIA dans les zones de stockages et de production du bitiment C doit étre
réalisée suivant les délais prévus an poine 11.6 de Particle 11,

s doivent £tre itnplantés et dimensionnés conformément 3 la régle APSAD R5.
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9.3.5 Extinctenss:

83 extincteurs appropriés aux risques présents ot répartis sur l'ensemble du site en des endroits
facilernent accessibles.

Is deivent imphintés et dimensionnés conformément 4 la régle APSAD R4

9.3.6 Equipe d'intetvention ;

Une équipe dintervention immédiate en cas de sinistre sera constituée an sein de
I'établisseiment.

Les membres de cette équipe sont spéeialement formés aux différentes interventions possibles
dans les installations {information compléte sur les produits, sur les moyens d'interventon disponibles
et sur les copsignes). Des exercices de simulations sont organisés 4 des intervalles n'excédant pas 6
miHs.

9.3.7 Défense extérieure contre ['incendie :

3 poteanx d'incendie sont situds 3 proximité du site alitnentés en ean de ville.

Les caractédstiques de ces poteanx sont les suivantes (donndes SIDEL Agence Rhone Comtat
au 3/11/2008) :

N*® Localisagon Diameétre D)éhit isole | Distance pat rapport au site
poteau {mm) {m?/h)
15 A 'ouest du site 125 120 En limite de propdéte
28 Au sud du site (prommité | 125 50 10m
accés pormpiers)
33 Au Notd Est du site 200 120 En limite de propriété

0.3.8 Débroussaillement ;
Les tetrains doivent étre débroussaillés dans un rayon de 50 m autour des constructions.
9.3.9% Rétention des eaux d’extinction Pincendie :

Ye volume de ces eaux est de 420 m* . Cette rétention est assurée par le bassin de 400 m® situé
au Sud-Cuest du site et par la mise en rétention des bitiments A et C au moyen d'un obturateur asservi
a lalarme incendic de ces bitiments qui sera placé sur la canplisation reliant les cuves d'eaux résidusires
destinées 4 recueillir les eanx industrielles et le bassin de rétention susvisé. Cet obturateur devra &tre mds
en place suivant le délai mentonné au point 11.6 de Farticle 11 du présent arréeé.

Ces eaux devront étre analvsées avant tout rejet dans le milieu paturel. En cas de non respeet
des valeurs limites fixées au point 4.3.6.2 du présent arrété, cos caux sont éliminées dans un centre de
traitetnent autorisé.

9.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposidons
du présent arrété sont établics, intégrées dans des procédures générales spécifiques ct/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lienx fréquentés par le
personiel. Ces consignes indiquent notatnment
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- linterdiction d'apporter du fen sous une forme quelconque dans les parties de linstallation
qui, en raison des caractérstiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produitcs, sont susceptibles d'étre i l'orgine d'un sinistre pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sut lenvironnement, [a sécurité publique ou le
mainten en sécutite de Pinstallation,

- les procédures d'arrée d'urgence et de mise en sécurité de l'insmllaion (Electricité, téseaux de
fluides),

- les mesures i prendre en cas de foite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec ies numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendic ¢t de secours, etc.

- [a procédure permerttant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le millen réceptenr,

9.5 Consignes générales d'intervention

Des comsignes écrites sont établies pour la mise en cenvre des moyens dintervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extétieurs auxquels L'exploitant zura communiqué un
exemplaire. Le personnel est entraing 3 Fapplication de ces consignes.

L'établissemcent dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens dintervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'inrervention, devrent pouvoir quitter leur
poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenm an PO

9.6 _Plan d'Gpération Intetne

Liexploitant doit établir un Plan d'Opéation Interne (P.O.T} sur la base des fsques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans U'étude des dangers.

En cas daccident, l'exploitant assute la direction du P.O.I 11 met en ceivre les moyens cn
personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du P.O.L 1l prend en
outre 3 Fextétieur de l'usine les mesures urgentes de protection des populatons et de environnement
prévn au P.OLL

Le P.O.L est conforme i la réglementation en vigneur. I définit les mesures d'organisation,
notamment la mise en place dwun poste de commandement et les movens afférents, les méthodes
dintervention et les moyens nécessaires 3 mettte en euvre en cas d'accident en vue de protéger le
personmnel, les populations et l'environnement.
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1i est homogene avec la nature ef les enveloppes des différents scénatios d'accident envisages
dans I'érade des dangers figurant dans le dossier demande dautorisation ¢t doit 8tre mis 4 joar {suivant
le délai fixé au point 11.4 de Farticle 4 du présent artétd) sur Ia base de I'analyse des différents scénarii
d’accidents possibles, de leurs conséquences et des moyens d'intervention nécessaires idennfiés 1l doit
de plus planifier 'arrivée de tous renforts extérienrs.

Un exemphire du P.O.L doit étre disponible en permanence sur femplacement prévu pour ¥
installer le poste de commandement.

Par ailleurs, cing cxemplaires du PO sont affeetds aux services du préfer, parties prenantes
dans sa fmse en ceuvie : Service Interministérie]l de Défense et de Protecton Civile, service
départernental d'incendie et de secours, inspection des installations classées.

Les modifications notables successives du P.O.L doivent étre souimises a la meéme procédute
desxamen préalable a leur diffusion.

L'ezploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les
meoyens humains et matérels pour parantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions
du P.O.]. Cela inclut notamment :

* Jorganisation de tests pédodiques (au moins atnuels) du dispositdf et/ou des moyens
d'intervention,
* la formaton du personnel intervenant,

= ['analyse des enselgnements 3 trer de ces exercices et formatons,

" Tanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites.

Le Préfet pourra demander la modification des dispesitions envisapées par lexploitant dans le
projet de P.OL qui doir lui &ire transmis préalablement 3 sa diffusion déBnitive, pour examen par
linspection des installations classées et par le service départemental d'incendte et de secours.

Des exercices réguliers sont réalisés en linison avec les sapeuts pompiers pour tester le P.O.L
Lingpection des installations classées est informeée de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendn accompagné si nécessaite dun plan dactions, lul est adressé.

Le POI fait 'objet d'un réexamen tous les 5 ans ou en cas de modification des installations ou
de Torganisation. I est révisé en cas de besoin. Dans ce cas 1l fait I'objet d'une diffusion tel quiindiqué
cl-dessus.



s'appliquent en complément des régles générales édictées
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Article 10 : PRESCRIPTIONS SPECIALES

Les disposttions i dessous

précédemment.

10.1 Schéma des installations




10.2 Stockage de liguides inflimmables {rubrique 1432-2-a}

Les réservolrs enteires sont conforme aux disposifions prévues par l'arrété ministériel du
22 juin 1998 relative aux réservoirs enterréds dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflamumables.

Le poste de dépotage est éloigné d'au moins 10 métres de tout batiment et sitwé sur un site
150lé dont fes limites sont claircment matétalisées.

L'aire de dépotage d'éthancl, MPG (mono propyléne glycol) et de DPG (dipropyiéne glycol)
dott ére mise en conformité aux dispositions de Particle 8.3 suivant les délais fixés au point 11.9 du
présent arrété,

Le contrdle d'étanchéité des canalisapons emtersées qui ne sont pas munics d'une deuxteme
enveloppe et dun systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes sera réalisé dans le délai fixé
au point 11.8 de Tarticle 11 du préseat arrété. Ce contrdle doit étre réalisé avec wne fréquence
décennale.

Des seuils doivent Etre mis en place entre les eellvles pour &viter la propagation de liquides
inflammables en cas de déversement an miveau des bitiments A er C suivant le délai fixé au point 11.9
de Particle 11 du présent artéré.

Le site est aménagé de maniére i en empécher laceds en dehors des conditions prévues pout
le dépotage ou en cas d'accident.

Le stockage des marchandises est effectué de fagon que les issues et accés soient maintenus
libres de tout encombrement.

Les appareils d'éclairage sont efficacement protégés contre les chocs et Eloignés en toutes
circonstances des produits entreposés pour éviter lenr échanffement.

Les produits siockés sont disposés de maniete a permetire la miise en meuvte rapide des
movyens de secours contre l'incendie.

Des passages d'une larpeur suffisante sont prévus 3 cet effer

10.3 Installations de mélance ouw d'emploi de liguides inflammables (robrique 1433-A-a
et 1433-B-a)

OflE & ctent, réacteur, fectufication, atelier d'exttaciion ics et distillation molégplaire
Z xtractens, réactenr, rectification, atelier d'exttaciion, alamb t distillati léculair

Les parois et la toiture sont réalisés en matéraus incombustbles et legers de maniére 3 offrir
le moins de résistance possible en cas d'explosion.

Le sol est incombustible imperméable et réalisé de fagon 4 former une cuveite de rétention
permettant de recucilliz la totalité de la quantté de solvant susceptible d'étre présente dans l'atelier.

L'atelier comporte des moyens tapides d'évacuation pour le petsonnel.
Les appareils, canaiisations ot organes de sarcté fonctionnant sous pression sont conformes a

la réglementation en vigueur.
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Les autres appareils et équipements non réglementés respectent les régles de l'art.

Les parameétres de fonctonnement, notamment pression et température, des diverses
instalations de I'atelier d'extraction sont conttdlés pérodiquement au cours de la journée de travail

Les dysfonctiontements dofvent pouvoir e détectés, signalés et redressés.

Ta mise en place d'asservissements doit permettte l'arrét immédiat et automatique des
appateils situés en amont tout en permettant de continuer I'évacnation des produits en aval.

L'exploitant établit un carnet d'entretien qui spécifie 12 nature, la fréquence et la localisation
des opérations de contrdie et de maintenance i effectuer par le persennel.

La consommation spécifique de solvant par tonne de produits traités est contrdlée afin de
détecter toute défecimosité ou manvais réglage des appareils.

L'attnosphére de Yatelier d'extraction doit pouveir étre renouvelée au moins 5 fois par heure,
que la ventilation soit naturelle ou forcée, afin d'éviter la fortation d'une atmosphére cxplosive.

En cas de ventilation forcée, la misc cn marche de l'atelier d'extraction est asservie 3 la mise en
marche préalable de 1z ventlation.

16.3.1 Désenfumage

Les locaux et bitiments sbritant les installations doivent 8tre équipés cn partie haute de
dispositifs J'évacuation naturelle de Funées et de chaleur, comformes aux normes en vigueut,
permettant Pévacuation i Pair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés
dégagés en cas J'incendie.

Ces dispositifs doivent étre i commandes automafique et manuelle. Leur surface utile
d’ouverture ne doit pas étre inféreure 4 :

- 2% si la supetficie 3 désenfumer est inférieure 3 1 600 m? ;
- 4 déterminer selon la nature des risques si la superficie 4 désenfumer est supérieure 4 1 600
m”sans pouvoir étre inférieure 3 2 % de la superficie des locaux,
En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit &tre possible depuis le sol du locaf et
dun bitiment ou depuis la zone de désenfumage ou la cellule 4 désenfomer dans le cas de bitfiment divisé

en plusteurs cantons ou cellnles.

Les dispositifs dévacuation naturelle de fumées ct de chaleur doivent &tre adaptés aux rsques
particuliers de "installation.

Les commandes d’ouvertire manuelle sont placées 3 proximité des accés,

Des amenées d'air frais d'une surface libre égale 4 la surface géométrigue de Fensemble des
dispositifs d'évacuation du plus grand canton seront réalisées cellule par cellule.

10.3.2 Sols
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Le sol des bitiments doit étre formé on recouvert de matérian non susceptible de créer des
étincelles par frottement ou par choe dobjet métallique.

Sens préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étte convenablement
ventilés pour éviter tout rsque datmosphére explosive ou toxigue. Le débouché 4 Vatmosphére de Ia
ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des immeubles habités on occupés par des tiers et des
bouches d'aspiration d’air exténeur, ct i une hautenr suffisante compte tenu de Ja hauteur des bétments
environnants afin de favoriser ka dispersion des gaz rejetés.

La forme du conduit dévacuation, notamment dans la partic la plus proche du débouche 4
FPatmosphére, est congue de maniére & favoriser an maximum Pascension et la dispersion des gaz de
eombustion dans Patmosphére (par exemple Futilisation de chapeanx est interdite).

10.3.3 Isolement du réseau de coliecte
Des dispositifs permettant l'obturation des réseanx d’évacuation des eaux de ruissellement sont

implantés de fagon 3 maintenis sur le site les caux d’extinction d’un sinistre ou I'écovlement dun
accident de transport. Une consigne définit les modahtés de muise en ceuvre de ces dispositifs,

10.3.4 Svrveillance de Pexploitation
Lexploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou mdiecte, d'une personne

nommément désignéc par exploitant et apant une connaissance de la conduite de Tinstallation ¢t des
dangers ct inconvénients des produits utilisés ou stockes dans TFinstallation.

10.3.5 Contrile de Pacces
Les personnes étrangéres 3 létablissement ne doivent pas avoir un 2ccés libre aux installations,
10.3.6 Connaissance des produits - étiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Jui permetrant de comaltee b natare et
les risques des produits dangerenx présents dans Finstallation, en pardculier les fiches de donnces de
sécurité prévues par Patrticle R. 231-53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et, 7l y a liew, les symboles de danger conformément 4 Ia réglementation relative 4 I'étiquotage
des substances et préparatons chimiques dangerenses

10.3.7 Eiat des stocks de produits dangereux
L'exploitant doit tenir 3 jour nn état indiquant la natwre et la quantité des produits dangercux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 4 la disposiion de

Pinspection des installations classees et dos services dincendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangctenses ou combustibles est imitée aux nécessités
- P -
de lexploitation.

10.3.8 Protection individuelle

Sans préjudice des dispositons du code du travail, des matériels de protection individuele,
adaptés aux fisques présentés par Pinstallation et permettant Pintervention on cas de sinistre, doivent
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etre conservés i proximité de linstallation et du hen d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus
en bon état et vérifids périodiquement. Le personnel deit tre formé & Pemploi de ces matéricls.

16.3.9 Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de I'installation visées au point 4.3 « atmosphéres explosives », les installations
électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques doivent &tre conformes aux dispositions du
décret n° 96-1010 du 19 novernbre 1996 relatif aux appateils et aux systémes de protection destinés 4
etre utilisés en atmosphére explosible. Klies sont réduites 4 ce qui est strictement nécessaire aux besoins
de Pexploitation ot sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives.

Les canalisations électriques ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent
étre convenablement protégées contre les chocs, contre Ja propagation des flammes ¢t conme Iaction
des produits présents dans la partic de l'instaliation en cause.

16.3.10 Consignes d’exploitation

Les opérattons comportant des manipulations dangereuses et Ia conduite des installadons
{démartage et ardt, fonctionnement nommal, entretien.) doivent faire Pobjet de consignes
d'exploitation écrites. Cos consignes prévoient notamment :

— les modes operatoires

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
generées

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans l'atelier de fabrication de matiéres dangereuses ou combustbles des seules
quantités nécessaires au fonctonnement de 'installation ;

~ les conditions de conservation et de stockage des produits ;

— la fréquence de contrdles de I'étanchéité et de Tattachement des réservoirs et de vétfication des
dispositifs de rétention.

10.4 Installation de combustion (rubrique 2910-A-2)

10.4.1 - Alimentation en combustible

"“Les réseanx d'alimentation en combustible doivent &tre concus et réalisés de manitre 3 réduire
les rsques en cas de fuite notamment dans dles ¢spaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures {corosion, choc, température excessive...) et tepérées
par les couleuts normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tont &quipement de régulation de débit, doit étre
placé 4 lextéricur des bitiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des
‘apparenls de combustion. Ce dispositif, claitement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation,
doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- i l'extéreur et en aval du poste de livraison et/on du stockage du combustible.
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1l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctonmement ¢t comporte ung indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupute de l'alimentation de gaz
sera assurée par deux vannes automatiques (1) redoodantes, placées en sére sur la conduite
d'slimentation en gaz. Ces vannes seront assetvies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un
pressostat (3). Toute la chaine de coupure sutomatique (détection, transmission du signal, fermeture de
Palimentation de gax) est testée pédodiquement. La positon ouverte ou fermée de ces organes est
clairernent identifiable pat le personnel d'exploitation.

Tout apparcil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif imiteur de
la température, indépendant de sa répulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

Le parcours des canalisations a lintérieur des Iocanx o se trouvent les appareils de combustion
est aussi réduit que possible.

Pat aillenrs, un organe de coupure rapide doit éguiper chaque apparell de combustion au plus
pres de cehu-cl.

La congignation d'ua trongon de canalisation, notamment en cas de travaus, s'effectuera selon
un cahier des charges précis défini par lexploitant. Les obmratenrs 2 opercule, non mancenviables sans
fuite possible vers l'atmosphére, sont inrerdits 3 'intérienr des batiments."

(1) Vanne automatique : cette vanne assute la fermeture de Talimentation en combustible gazeux
lorsquune  fuite de gaz est détectée par un captenr. Elle est situee sur le drcuit d'alimentation en
gaz. Son nivean de fiabilité est maximum, conptetesu des nonmmes en vigueur relatives 3 ce
matéricl.

{2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par Ia présence d'au moins deux capteurs,

{3} Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyanterie. Son seoit doit
étre aussi elevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.”

10.4.2 - Contedle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant dune part, de contrédler leur
bon fonctionnement et d'antre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité lappareil concemé ot au
besoin I'mstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utlisant un combustible liquide ow gazeux
comportent vn dispositif de contrdle de la flamne. Le défaut de son fenctionnement doit entrainer la
mise en sécurté des appareils et 'arrét de 'zlimentation en combrustible.

10.4.3 - Détection de gaz - détecticn d'incendie

"Un disposiif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en
cas de depassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations uwdhisant un
combustible razeux, exploitees sans survelllance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce
dispositf doit couper lamivée du combustible et interrompre Ualimentation électrique, 4 lexception de
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Falimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
Yalimentation en trés basse tension ct de I'éclairape de secouts, sans que cefte manceuvre puisse
provoquet d'arc on d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie
doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
dincendie. Leur situation est repérée sur un plan. Il sont contrdlés régulidrement et les résultats de ces
controles sont consignés par écrit. La fiabilité des détectenrs est adaptée aux exigences de l'article 10.3.1
Des étalonnages sont tégulidfrement effectuds,

Toute détection de gax, an-deli de 60 % de Ja LIE, conduit i la mise en sécurité de toute
installatton susceptible d'étre en contact avec Iatmosphére explosive.

Cette mise en sécurité st prévue dans les consignes d'exploitadon.”

105 Tnstallations de réfrigé

supérieurs 3 1° Pascals {rubrique 2920-2)

10.5.1~ Description des instailations :

Les installations de compressions et de réfrigération sont déerites dans les tableaux ci-dessous :

Compression Puissance Localisation

Compresseur Laboratoire C 4 B Extéticur du bitiment C

(OF 322-15B)

Compresseur Laboratnire A 1,1 kW Extéricut du batiment A

(2000408

Compresseur 11 W Chaufferie du Batiment A

Compressent 5,5 KW Chaufferie dn Bitirnent B

Réfrigération Fluides Températute |Puissance
frigotigénes atteinte

Systéme de refroidissement des colonnes de [R 404 A -12°C 2.3 kW

rectification

Systéme de refroidissement des extracteurs R 404 A -12°C 4,6 KW

Systéme de refroidisscrent de la distillation | Fréon -30° C 2,5 kW

tnoléculaire

Chambres froides (Batiment A) / / 8.5 KW

Clupatisenrs {bureaux, lihoratoires, salle de)/ / 97,60 EW

fabrication des menthes)

Ces installations  relévent de la législation relative aux installations classées an titre de la
tubrique 2920-2 de la nomenclatute {comptession et wéfrigération) sous le régime de la déclaration.

La puissance absorbée totale est de 140,50 kW. Le senil du régime de déclaration de la rubrique
susvisée est fiwd & 50 kKW .

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 2 I réglementation
des appareils 4 pression de gaz.
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Toutes dizspositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelcongue du cirenit
FAZent.

Des filtres, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pénétration des poussidres
dans le comptessent.

Sila compression comporte plusieurs étapes, le gaz doit étte convenablement refroidi 4 la
sortie de chaque étage intermédiaire du comptresseur. Des thermométres permettent de live la
températore du gaz 3 la sorhe de ces étages.

Un dispositf est prévu sur les circuits d'ean de refroidissement permettant de contréler 4
chaque instant la cireulation de l'ean.

10.5.2— Sécurité ;

Les compresseurs sont pourvus de dispositife arrdtant automatiquement lappareil si la
pression de gaz devient trop faible 4 son alimentation ou 3i la pression 3 Iz sortie dépasse la valeur fixée.

Un antee dispnsitif i fonctomnerment antomatique empéchr-: la mise en sarche dn
COMPTEsselr ou assure son arrét en cas d'alimentation insuffisante en cau.

L'arrét du compressenr doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement réparts, dont [un au moins est placé 4 lextérienr de T'atelier de compression.

En cas de dérogation 3 cetre conditfion, des clapets sont disposés aux endroits convenables
pour éviter des repversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'areét du compresseur.

10.5.3- Trépidations

Les compressenrs et leurs moteurs sont installés de telle sorte que leur foncticnnement ne
puisse pas Incommoder le voisinage par des mepidations ; si ccla est nécessaire, ils sont isolés des
structutes du batiment par des dispositifs antivibratoires tels que blocs élastiques, matelas isolants, ...

10.5.4- Les locaux ol fonctionnent des appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont
disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-d soient évacnés au dehors sans qu'il en
résulte d'imcommeodité pour le volsinage.

10.5.5- 1.2 vendiation sera assurde, s néeessaire, par un dispositif mécanique de fagon, 4 éviter 3
lintédeur des locaux toute stagnaton de poches de gaz et de sorte quien aucun cas une fuite
acctdentelle ne puisse donner naissance 4 une atmosphére toxique ou explosive.

10.5.6- Les locaux sont munis de pottes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour
permettre en cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

1.5.7-_Les réservoirs et appareils contenant des paz comprimés satisfont 4 la réglementation
des appareils 4 pressicn de gaz.

1.5.8- A lexception de colles néeessaires & la séounté des hommes ou Iz streté du
fonctionnement des équipements, ost interdite toute opération de dégazage dans [atmosphére des
fluides frigorigénes.



10.5.9- Lorsqu'il est nécessaire, lors de Jeut installation ou & I'occasion de leur entretien, de lenr
réparation ou de leur mise au rebut, de vidanger les installations, ia récupération des fluides qu'ils
contiennent est obligatoite et doit, en outre, &tre intéprale.

10.5.10-_Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent étre ni réintroduits dans les mémes appereils
aprcs avoir été, le cas échéant, filtrés sur place, ni retraités pour étte remis aux specifications d'origine et
réutilises, sont détruits par un organisme apréé,

10.5.11- T est étsbli, ponr chaque opération effecmée une fiche d'intervention. Cette fiche
indique la date ef la nature de lintervention, la natute et le volume du fluide récupéré ainsi que le
volume du fluide éventuellement réintroduit ; ¢lle est signée conjointetment par I'opérateur et par
Texploitant.

Elle est conservée par cet exploitant pendant une durée de trofs ans pour &tre présentée & toute
réquisition de Pautorité compétente.

Les entreprises ou les personnes amenées 4 intervenir sur les équipements frigorifiques soit
pour leur mise en place, soit pour les opérations d'entretien et de réparation, ainsi qu'a leur vidange en
vue, soit de réutliser, soit d"éliminer les fluides friporigénes que ceux-cl contiennent, sont insctites sut
un registee tenu par les services de la préfecoure de Vaucluse,

Pour cela elles remplissent des conditions de capacité professionnelle et ont justiié de la
détention d'équipements appropriés en application du décret n° 92-1271 du 7 décembre 1992 relanif 3
certains fluides frigorgénes utilisés dans les équipements frigorifiques ot climatiques.

10.6 Insiallafion de refroidissement par dispersion d'ean dans un flox d'ait {rubrigue 2921-1-b)

10.6.1. Implantation - Aménagement

10.6.1.1. Replee diimplantation
Les rejets d'air potentiellement chargé d’aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air,
ni au droit d’ousrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon 4 éviter le siphonnage de l'air chargé
de gouttelettes dans les conduits de ventlation Fitnmenbles avolsinants ou les cours intérienres.

10.6.1.2, Accessihbilite

Linstallation de refroidissement doir étre aménagée pour permettre les visites Fenteetien et les
accés notathment anx partics intermes, aux bassins et anx parties hautes 3 la hautenr des rampes de
pulvérisaton de la tour.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaites 4 son entretien et sa
maintenance dans les conditons de sécurité ; ces moyens permettent 3 toue instant de védfier
Pentretden et 12 maintenance de la tour, -

1.6.2. Conception

Linseallation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et
les prélévements pour analyses microbiclogiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon 3
ce que, en ancun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constitiant des bras morts, Cest-d-dire dans
lesquels soit I'ean ne cirenle pas, soit Peau citcule en régime d’écoulement laminaite. L'installation est
equipée d'un dispositif permettant: la purge compléte de Pean du circudt.
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L'ezploitant doit disposer des plms de linstallation tenms & jour, afin de justfier des
dispositions prévoes d-dessus.

Les matériaux en contact avec I'ean sont choisis en foncnon des condidons de fonctonnement
de Pinstallation afin de ne pas favoriser la formadon de biofilm, de faciliter le zettoyage et la
désinfecfion et en prenant en compie la qualité de Peau ainst que le traiterment mis en ceuvre afin de
prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de fonmation de biofilm.

La toux doit étte équipée dun dispositf de imitation des entralnements vésiculaires constitnant
un passage obligatoire du flux d’ar potentiellement chargé de vésicules d’eaun, immédiatement avant
rejet. Le taux d'entrainement vésiculaire attesté par le fouwrnisseur du dispositit de limitation des
entrainements vésiculaires est inférienr 3 0,01 % du débit d’can en circulation dans les eonditions de
fonctionnement normales de Finstallation.

10.6.3. Burveillance de Pexploitation

L’ezpleitation s’effecme sous la surveillance dhune personne nommément désignée par
Pexplottant, formeée et apant une connaissance de la conduite de Iinstalladon et des risques qu'elle
présente, notamment du msque [ié 4 la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients
des produits utilisés ov stockes dans Iinstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Pinstallation sont désignées et formées en Tue
d’appréhender selon lewrs fonctons le tisque légioneliose associé a Vinstallation. L'organisation de la
formanon, amsi que Padéquation du contenu de la formatdon aux besoins sont explicitées et
formalisées.

L’ensemble des documents justifiant la formaton des personnels est tenu 4 la dispositon de
Pinspection des installations classées.

Les personnes étrangees 2 Petablissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.
10.6.4. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de Piastallation
10.6.4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de FPinstallaton sont mis en place afin de limiter la
prolifération des légionelles dans I'ean du circuit et sur toutes les surfaces de Pinstallation en contace
avec 'ean du circuit o pougrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s’assure du bon état et du bon posiionnement du dispositf de lmitation des
entrainements vesiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrafnements
visiculaires, Pexploitant devra s"assurer auprés du fabricant de la compatbilité de ce dernier avec les
caracréristiques de la tour,

¢) Un plan d'entretien préventif, de pettoyage et désinfection de Uinstallation, wvisant & maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans Peau du drcmit a vn niveau infédeur a 1 000 unités
formant colonies par litte dean, est mis en ocuvre sous la responsabilité de Pexploitant, Le plan
d’entretien préventf, de nettoyage et désinfection de Pinstallation est défini 4 partir dune analyse
méthodique de fsques de développement des lépionelles.
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d) L’analyse méthodique de tisques de développement des légionelles est menée sur Uinstallation dans
ses conditions de foncionnement nommales {conduite, arréts complets ou pattiels, redémarrapes,
interventions relatives 2 la maintenance ou Uentretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur 'inseallation ou dans son mode d’exploitation).

Ln particulier, sont examinés quand ils existent :

* les modalités de gestion des installations de refroidissemnent {et notamment les procédures
d’entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

* le cas échéant, les mesures particulitres sappliquant aux installations qui ne font pas Vobjet dun
airet anruel ;
les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

* les actions menées en application du poine 7.1 du présent titre et la fréquence de ces actions ;
les sinmations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduite A un risque de développement de
biofilm dans le crcwit de reftoidissement, notamment incidents dlentretfen, bras mort
tempaoraire lié 3 lexploitation, portons 4 faible vitesse de citenlation de T'ean, portions 3
temperature plus élevée...

Lranalyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménsgement
ainsi que la conception de Pinstallation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant &
la gestion du risque légionellose, ¥ compis les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur Pinstallation.

e} Des procédures adaptées 2 lexploitation de Pinstallation sont rédipées pour définir ¢t metite en
CEUVTE ©

* s méthodologie d'analyse des risques ;

* Jes mesures dentretien préventif de Pinstallation en fonctionnement pour &viter la prolifération
des micro-organismes et en particubier des 1égionelles ;

¢ [es mesutes de vidange, nettoyage et désinfection de Iinstallation & Parrét ;
les actions correctves en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle,
défaillance du traitement prévennf..} ;

*  Parrét immeédiat de Pinstallanon dans des conditdons compatibles avec la sécurité du site et de
Foutil de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défind 2u point 9 du présent titre.
10.6.4.2. Entreticn prévemtdt de Finstallation en fonctionnement

L’installation est maintenue propre et dans un bon &tat de surface pendant toute la dutée de son
fonctionnement.

Afin de liniter les phénomeénes dentartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du
biofilm sur les surfaces de¢ linstallation et Ia prolifération des légionelles, Pexploitant s’assure d'une
Donne gestion hydeaulique dans Uensemble de linstalladon (régime turbulent} et procéde 4 un
traitement régulier a effet permanent de son installation pendant toute la dutée de son fonctionnement.
Le mraitement powra ere chimique ou mettre en euvee tout antte procédé dont Pexploitant aura
démontré 'efficacité sur le biofilm et sur les lépionelles dans les conditions de fonctionnement de
I'exploitation.
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Dians le cas oil un traitement chimique serait mis en ceuvee, les concentrations des produits sont
fizées et maintenues 4 des niveaux efficaces ne presentant pas de nsque pour Finteprité de Pinstallation.
L'exploitant wérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utlisés. En
particulicr, le choix des produits bioddes tent compre du pH de I"eau du circuit ¢n contact avec Pair e
du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe
actf du brocide.

L’exploitant dispose de téserves suffisantes de produits pour faire face 4 un besoin urgent ou
des irnégulantés dapprovisionnement.

Le disposidf de purge de Pean du circiut permer de maintenir Jes concentrations minézales 4 un
fiiveaun acceptable en adéquation aver le mode de traitement de Pean.

Les appareils de traitement et les appareils de mesute sont comectement entretonus et
matntenus conformément aux régles de Part.

10.6.4.3. Nettoyage er désinfecrion de Pinstallation & Parrét

L’installation de refroidissement est vidangge, nettoyée et désinfectée :

* avant ka remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét
prolongé ;

* et en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des instaflations concernées
par le point 5 du présent ttre.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfecrion comportent

¢ unc vidange du circuit d’eau ;

* un nettoyage de Pensemble des dléments de Vinstallation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages ot échangenr{s)..} ;

» une désinfection par un produit dont Pefficacité vis-d-vis de I'élimination des lgionelles a été
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s’appliquera 4 tout poste de traitement d'ean stmé
en amont de I'alimentation en eau du systéme de refrodissement.

Lots des opérations de vidange, Tes caux résiduaires sont soit rejetées a 'égout, soit récuperées
et éliminées dans une station d*épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé 4 cet
effet au titre de la lémshtion des installanons classées. Les rejets ne doivent pas maire 3 la séeurité des
petsonnes, # [a qualité des milienx naturels, ni a4 lz conservation des onvrages, m, évenmellement, an
fonctionnement de la station dépuration dans laquelle s"effectue le rojet.

Lots de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir
tour risque d’émissions d'aéroscls dans Fenvironnement. L'utilisadon d’un nettoyage a jet deau sous
pression doit &eve spécifiquement préwvue par une procédure particulidre et doit faire Pobjet d’un plan de
prévention au regard du risque de dispersion de legionedles.

10.6.5. Dispositions en cas d’impossibilité d’atrét prévn an point 4.3 du titee IT pour Ic
nettoyage et la désinfection de Pinstallation

51 l'exploitant se trouve dans I'impossibilité technique ou économique de réaliser Pareét préva au
point 43 du présent tire  pour le nettovage et la désinfection de linstallation, il devra en informer le

préfet ef lui proposer la mise en euvee de mesures compensatoires.
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L'inspection des installations classées pourra soumetire cos mesutes compensatoires 3 Pavis
d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de Pinspection des installations classées,
imposées par areété préfectoral pris en application de Particle 30 du décret du 21 septembre 1977.

10.6.6. Surveillance de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de siurveillance desting 4 s’assurer de Iefficacité du nettoyage et de la désinfection de
Iinstallation est défini 4 partir des conclusions de l'znalyse méthodique des rsques menéde
conformement awx dispositions prévues au point 4 du présent titre. Ce plan est mis en ceuvre sur la
base de procédures formalisées.

L'explottant identifte les indicateurs physico-chimiques ¢t microbiologiques qui permettent de
disgnostiquer les détives an sein de Pinstallaton. Les prélévements pour ces diverses analyses sont
téalisés périodiquement par Iexploitant sclon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin
d’apprécier Pefficacité des mesures de prévention qui sont mises en cenvre. Toute dérive implique des
actions cotrectives détermindes par exploitant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses
effets sur Penvitonnement.

10.6.6.1. Fréquence des prélévements en vue de Panalyse des légionelles

La fréquence des prélévements ct analyses des Legionella specie sclon la norme NF T90-431 est
an minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de Finstallation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférenrs i
1 000 upités formant colonies par litre d'ean, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella
specic sclon la norme NF '190-431 ponrra étre au minimum trimesteielle.

51 un résultat d’une analyse en Kgionelles est supérieur ou €gal 2 1 000 unités formant colonies
pat htre d'ean, ou 8i la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella
specle, la fréquence des prélévements et analyses des Legionellz specie selon la norme NF T90-431
devra €ire de nouvean au minimum bimestriel,

10.6.6.2. Modalités de prélévernems en vue de Panalyse des Iégionelles

Le prélevement est réalisé par un opérateur formé A cet effet sur un point du dreuit d’eau de
refroidissement ol l'ean ost teprésentative de celle en circulation dans le circuit er hors de toute
influence directe de l'ean d’appoint. Ce point de prélévemnent, tepéré par un marquage, est fize sous la
responsabilité de Pexploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs
analyses successives,

La présence de Pagent bactéricide utilisé dans Finstallation doit &tre prise en compte notamment
dans le cas ou un traiternent continn & base doxydant est réalisé : le flacon d’échantitlonnage, fowmi par
le laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

81l ¢'agit dévaluer Pefficacite dun traitement de choe réalisé 4 aide d’un biocide, ou de réaliser
un contrdle sur demande de Fingpecton des installations classées, les prélévements sont effectués juste

avant le choc et dans un délai d’au moins 48 henres aprés celui-ci.
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Les dispositions relatives aux échentillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF
T90-431.

10.6.6.3. Laboratoire en charge de Panalyse des légionelles

L exploitant adresse le prélévement 3 un laboratoire, chargé des analyses en vue de la rechesche
des Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond 2ux conditions suivantes :

¢ le Iaboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le comité frangais
d'accréditation (COFRAC) eun tout autre otganisme d'accréditation équivalent curopéen,
signataire de Paccord muldlacéral pris dans le cadre de la coordination curopéenne des
organismes d'acoréditation |
le laboratoire rend ses résnleats sous accréditation ;
le lasboratoire participe 4 des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

10.6.6.4. Résuitats de Panalyse des légionelics

Tes ensemencements et les résultats doivent &tre présentés selon [a norme NF T90-431, Les
résultats sont exprimés en unité formant colonies par Kire d'eau (UTFC/T).

Lexploitant dermande au laboratoire chargé de Fanalyse que les ensemencoments dont les
résultats  font  apparsire  une  concentration  en  [égionelles supéricures A
100 000 UFC /L solent conservés pendant 3 mois par le laboratoite.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires i Pidentification de Méchantillon :

coordomnées de Pinstallanion ;

date, heute de prélévement, température de Pean ;

nom du préleveur présent ;

référence et localisation des points de prélévement ;

aspect de I'ean prélevée : couleur, déepdt ;

pH, conductivitd ot turbidité de Pean au lien du prélévement ;

nature et concentration des produtts de traitements (iocides, biodispersants...) ;
date de la derniére désinfecton choe.

Les résultats obtenus fone Pobjet d'une interprétation.

L’exploitant s'assure que le labotatoire Finformera des résultats définitifs et provisoites de
Panalyse par des moyens rapides (iélécopie, conrmel) st

e le résultat définitif de Panalyse dépasse le seudl de 1 000 unités formant colonies par litte d’ean ;
¢ le résultat définitif de analyse rend impossible 1a quantification de Legionella specie en raison
de Ia présence dune flore nrerférente.

10.6.6.5. Prélévemcent et analyses supplémentaires

L’inspection des iostallations classées pent demander 4 tout moment la réalisation de
prélévements et analyses supplémentaires, y comptis en déclenchant un controle de fagon inopinée,
ainst que Fidentification génomique des souches prélevées dans Finstallation par ke Centre national de

référence des Iégionelles (CNR de Lyon).
.50



Ces prélévements et analyses micro biologiques et physico-chimiques sont réalisés par un
laboratoite répondant aux conditions définies au point 6.3 du présent titre. Une copie des résultats de
ces analyses supplémentaires est adressée & Pinspection des installations classées par Fexploitant dés leur
réception.

I’ensembie des frais des prélévements et analyses sont supportés par Fexploitant,
10.6.7, Actions 4 mener en cas de prolifération de légionelles

10.6.7.1. Actions # mener si la concentration mesurée en Legionella specie est
supcrietre ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d’ean selon Is norme NF T90-
437

a) 51 les résultats des analyses en Iégionelles sclon la norme NF T90-431, réalisées en application de
l'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou €gale 3 100 000 unités formant colonies par litte dcan, Vexploitant arréte dans les
meilleurs délais Tinstallation de refroidissement selon uwne procédure dlaerdr immédiat qu'il auea
préalablement défini, et réalise la widange, le nettoyage et la désinfection de Finstaliatdon de
refroidhssement La procédure d’arrét immédiat prendra en compte le mainten de Toutll et les
condifions de sécurité de Pinstallation et des installations associées.

Deés reception des résalrats selon i norme NF T90-431, Iexploitant en informe immédiatement
Vinspection des installations classées par télécopie avec la mention : « Usgent et important. - Tour
aéroréfrigérante. - Dépassement du senil de 100 000 unités formant colonies par litre dsan. » Ce
document précise :

les coordomnées de Pinstallation ;

Ja. concentration en légionelles mesurde ;

la date du prélévement ;

les actions préwvues ¢t leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de Finstaliation, il procéde 4 une analyse méthodique des risques de
développement des legionelles dans I'inseallation, tefle que prévue au point 4.1, ou i Pactualisation de
Fanalyse existante, en prenant notamiment en compte la conception de Vinstellation, sa conduite, son
emtretien, son swvi. Certe analyse des rsques doit permettre de définir les actions correctives visant 4
réduire les dsques de développement des légionelles et de planifier la mise en cenvre des moyens
suscepiibles de reduire ces risques. Le plan dzctions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident, sont joints an catnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures damélioration prévues et définit les moyens susceptibles
de reduire le nsque. Jos modalités de vérification de Fefficacité de cos actions avant et aprés remise en
service de l'installation sont définfes par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des
analyses micro biologiques.

) Apres temise en service de Finstallation, Pexploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage
et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemiment.

(Juarante-huit heures aprés cette remise en service, Fexploitant réalise un prélévement pour
analyse des legionelles selon ia norme NF T90-431.
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Dés réception des résultats de ce prélévement, un tapport global sur lincident est transmis 4
linspection des installations classées. L'analyse des tisques est jointe an rapport d'incident. Le rapport
précise Pensemble des mesures de vidange, nettoyage ct désinfection mises ¢n ceuvee, 2insi que les
actions correctves définfes et leur calender de mise en ceuvre.

d} Les prélévements ot fes analyses en Leglonella specie selon la norme NF T90-431 sunt ensuite
effectués tous les 15 jours pendant trois mods,

Fn cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eav sur
un des prélévements prescrits ci-dessus, installation est 4 nouveau arrétée dans les meilleurs délais ct
'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelees.

e) Dans le cas des installations dont Farrét immédiar présenterait des tisques mnportants pour le
maintten de Poutl ou la sécunité de Pinstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la
procédure d’arrét sur plusicurs jours powrra &tre stoppée, sous réserve quil o'y ait pas dopposition du
préfet i Ia poursuite du fonctionnement de Pinstallation de refroidissement, st le résultat selon la norme
NF T90-431 d'un prélévement effectué pendant la mise en ceuvze de la procédure d'arrét est intérieur a
100 000 unités formant colopies par litre d’ean.

La remise en fonctionnement de Pinstallation de refroidissement ne dispense pas Fexploitant de
la. réalisation de 'analyse de risques, de la mise en ceuvre dune procédure de nettoyage et désmnfecton,
et du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionclla specie selon la norme NI
'1'90-431 sont ensuite effectués tous bes huit jours pendant trois mods.

En fonction des résultats de ces analyses, exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

® en cas de dépassement de b concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau,
Pexploitant réalise on renouvelle les actions prévies au pomt 7.1, b du présent titre et soumet
ces €léments 3 I"avis d'un tiets expert dont le rapport est transmis 4 Finspection des stallrtions
classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement de ka concentration de 10 000
unités formant colonies par litre d'ean ;

+ cn cas de dépassement de I concentration de 100 000 umtés formant colonies par litre d'ean,
Pinstallation est arrétée dans les meilleus délais er Yexploitant réalisc Fensemble des actions
prescrites anx potats 7.1.a 2 7.).c du présent titre.

Le préfet pounta antoriser la poursuite du fonctionnement de installation, sous résetve que
Pexploitant mette immédistement en ceuvre des mesutes compensatoires soumises & Pavis dun tiers
expert choisi aprés avis de Pinspection des instailations classées.

10.6.7.2. Actions # mener sf Ia concentration mesurée en Legionella specie est
supérienre ou égale 8 1 000 unités formant colonies par Iitre d’eau et inférdeure a 100 000 unités
formant colontes par Kire d’eau selon Iz norme NF T90-431

Si les résulrats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précedent
mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NE T90-431 supéneunre on
épale & 1 000 unités formant colonies par live d'eau et inféteure 4 100 000 unités formant colomies par
litre dean, Pexploitant prend des dispositions pour nettoyer ¢t désinfecter linstallation de facon &
sassurer d'une concentration en Legionella specic inférieure 4 1 000 unités formant colonies par lire
Fean.
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1a verihication de Pefficacité du nettoyage et de la désinfecdon cst réalisée par un prélévement
selon Iz norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives i Pacton cortective.

I traitement et la vérificatiom de Pefficacité du traitement sont renouvelés rant que a
concenteation mesurée en Legionella specic cst supétieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies pat
litre d’eau et inférieure a 100 000 unités formanr colonies par le dean.

A partir de trofs mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures 3 1 000 unirés
formant colonies par litre dean, Pexploitant devea procéder 2 Pactualisation de Panalyse méthodique des
nsques de développement des lgionelles dans Finstallation, prévue au point 4.1 du ptésent titre, en
prenant notamment ¢t compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi
L’apalyse des rsques doit permetire de définir les actions correctives visant i réduire le risque de
développement des 1égionelles et de planifier la mise en ceuvre des movyens susceptibles de réduire ces
risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en cuvte pour analyser cet
incident, sont joints au carnet de swmvi.

Dexploitant tient les résultats des mesures et des analyses de nisques effecruges 4 ka disposition
de Pinspection des installations classécs.

10.6.7.3. Actions 3 mener si le résultat définitif de Panalyse rend impossible Ia
quantification de Legionella specte en tafson de Ia présence d’une flore interférente

Sans préudice des dispositions prévues aux points 7.1 et 7.2 du présent titre, s le résultat
définitif de 'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de l2 présence
dune flore inrerférente, lexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter Iinstallation de
fagon A sassurer d'une concentranon en Legionclla specie infédenre 3 1 000 unités formant colonies
par Litre d'ean.

10.6.8. Mesntes supplémentaires si sont découverts des cas de salmonelloses

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autortés sanitaires dans
Penvironnement de Finstallation, sur demande de Finspection des installations classées :

* lezploitant fera immédiatement réaliser un prélivement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues au point 6.3 du présent titre, auquel il confiera Panalyse des légionelles selon
la norme NF TO0-431

¢ Tlesploitant analysera les caractéristiques de Pean en circulation au moment du prélévement ;

* lexploitant procéders 3 un nettoyape et nne désinfection de Pinstallation et analysera les
caractéristiques de 'eau en circufation aprés ce traitement ;

o lexploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
rétérence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des scuches de
leginnelles,

10.6.9, Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur Pinstalladon dans un carnet de suivi qui
mentionne :

& les volumes d’ean consommés mensuellement ;
* [es perodes de foncnonnement et d'arrét ;
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¢ les opéations de vidange, nettoyage et désinfection {dates, nature des opérations, identification
des intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en
ruvre) |

les fonctionnements pouvant conduire & creer temporairement des bras motts ;

les vérifications et interventions spécifiques sur les dévéstenleurs ;

les modifications apportées aux installations ;

les prélévements et analyses effecrués : concentration ¢n iégionelles, ternperature, conductivite,
nH, TH, TAC, chlorres, ete.

- " & =

Sont anrexés au carnet de sui ;

» le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe 3 jour des circuits de
refroidissement, aves identification du lien de prélévement pour analyse des lieux d'injection des
traitements chimigques ;

» les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, atrét immediat, actions

i menet en cas de dépassement de senils, méthodologie d’analyse de rsques...} ;

les bilans pétodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

les rapports d'incident ;

les analyses de Osques ot actualisations successives ;

les notices techniques de tous les équipements présents dans Pinstallation.

Le carnet de suivi et les documents annexds sont tenus 4 la disposition de linspection des
ingtallations classées,

10.6.10. Bilan périodique

Los résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par
Pexploitant 3 Pinspection des Installations classées suus forme de bilans anmuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

e les éventuelles détives constatfes et leurs causes, en particulicr lors des dépassements de
concentration 1 000 unités formant colonies par litre d'cau en Legionella specie ;
les actions correctives prises ou envisagées ;
les effets mesurgés des améliorations réalisées.
Le bilan de Pannée N-1 cst établi et transmis 3 Iinspecton des installations classées pour fe 30
avtil de Pannée N

10.6.11. Contrile par un organisme agréé

Dhans le mois qui suit la mise cn service, puls au minimum tous les deux ans, linstallation fait
Pobjet d’un contrdle par un organisme agréé au titre de l'article 40 du déeret n® 77-1133 du 21
septembre 1977. L'agrément ministériel est déliveé par le ministére chargé des installatons classées 2 un
organisme compétent dans le domaine de la prévention des Jéglonelles. L'accréditation au titre des
annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité francais d'accréditatton {Cofrac) ou tout
autre organisme d'aceréditation équivalent eutopéen, signataire de Taccord moultilatéral pris dans le
cadre de 1a cootdination européenne des organismes d'accréditation, poutta constitmer une justification
de cette compétence.
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Lz fréquence de contréle est annuelle pour les installations concemdées par le point 5 du présent
titre. En outre, pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de
concentration en légionelles supédeur ou égal 4 100 000 UFC/L d’eau selon la norme NF T90-431, un
controle est réalisé dans les 12 mois qui suivent,

Ce contrile consiste en une visite de linstallation, une vérificaton des conditions
dimplantation et de conception, et des plans dentretion et de surveillance, de Pensemble des
procédutes associées a linstallation, ¢t de la téalisation des analyses de rsques.

L’ensemble des documents associés 4 Vinstallation {carnet de suivi, desctiptif des installations,
résultats d'analyses physico-chimiques et micto biologiques, bilans périodiques, procédures associées 3
Vinstallation, analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus 4 la disposition de l'organisme.

A Tissue de chaque contréle, Porganisme établit un rapport adressé 4 Pexploitant de Pinstallation
contrdlée. Ce rapport mentonne les non-conformités constatées ot les points suz lesquels des mesures
correctives ou préventives peuvent étre mises ¢n ceuvre.

Lexploitant tent e rapport 4 la disposition de Finspection des installations classées.
10.6.12. Dispositions relatives & la protection des personnels

sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant met 4 disposition des personnels
intervenant a lintérienr on & proxmité de Pinstallation, ot susceptibles d’étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes
en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour aérosols hiologiques, gants..), destinés i les protéger
contre I'expaosition :

* aux aérosols d'ean susceptibles de contenir des germes pathogénes ;
¢ aux produits chimiques.

Un panneaw, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port du masque.

Le personnel intervengnt sur linstallation ou 3 proximité de la tour de refroidissement doit &tre
informé des circonstances susceptibles de fes exposer aux risques de contamination par les légionellos et
de Iimportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L’ensemble des documents justifiant linformation des personnels est tenu 3 la digposition de

Pinspection des installations classées, et de I'inspection du travail,

Atticle ¥1 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

11.1 Limitation des impacts olfactifs

L'explottant devra étudier avant Ia fin de Panndée 2009 le systéme de réduction des odeurs
mentionné au point 3.1.2 {atomiseur bitiment A}. Cette installation ne pourra &tre remise en service
qu'aprés mise en place du nouvean systéme de réduction des odeurs.

Une nouvelle mesure de Fimpact olfactf sera réalisée au nivean de Ia source susvisée aprés la
remise en service de celle—ci et transmis 3 Pinspecdon des installadons classées.
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11.2 DHmensionnement du débourbeur déshuileur

L’exploitant doit respecter les prescriptions du point 4.3.6.1 suivant les délais ci-dessous :

pour la réalisation de celui-ci avant le 31 décembre 2011,

pour la réalisation du bassin dinfltration avant le 30 juin 2012,

Y ¥ WYY YW

1.3 Misc cn place des piézomeétres

pour le caleut du dimensionnement du déboutbeur-déshuilenr avant le 31 décembre 2009,

pout le dimensionnement du bassin de rétention des eaux pluviales avant le 31 décembre 2009,
pour le dimensionnement du bassin d'infiltration avant le 31 décembre 20109,
pouz la réalisation du bassin de rétention des eaux pluviales avant le 30 juin 2012,

Les éléments mentionnés au point 4.4 dn présent arrété prétectorat dorvent étre communiqués i

Iinspection des installations classces avant le 31 décembre 2010,

11.4_Mise a jour du P.O.1

Le P.CI du site doit 8tre actualisé suivant les modalités fixées au point 9.6 avant le 31

decembre 2009

11.5_Stockage enterré d’ean résiduaire

Le contrdle d'étanchéité annuel de la cuve enterrée de stockage d'caux résiduaires (batiment A)

visé au point 4.3.8 doit &tre réahisé avant la fin de Fannée 2009,

11.6_Travaux engagés pour la prévention du risque incendie

Nature des travaux

Mise en place de RIA dans les zones de stockages et de”ﬁrodu-::timl du
bitment C.

Fin 2010

Mise en conformité des plafonds des sanitaires '{l:.,sﬁtimcnt A) et du local
¢lectrique (atelier Ardmes).
Réparation de la porte coupe-feu entre Ja chaufferie et I'atelier rectification.

Fin 2009

BAatiment A : Mise en conformité des murs coupe-feu de degrt, 2 heures
(traitement des poteaux métalliques intégrés an mur + tratement de I
charpente ou boulons fusibles + traitement de la toiture (tésistance au feu ¥g
heure) sur une largeur de 5 m) entre le stockage Menthes et lo quai, T'atelied
Menthes et les bureaux.

Mise en place de portes coupe-fen de degré 2 heures entre le stockagc:
menithes of le quai et enere le stockage menthes ot latelier menthes.

Fin juin 2011

D1/12 : Mise en conformité du nmir coupe-feu de degré 2 heures sur |
facade Sud du bitiment (traitement des poteanx métalliques intégrés au m
+ traitement de la charpente ou boulons fusibles).

Fin 2010

Essais en simultané sur les potezux incendie exrernes sitnés an volsmage dyl

site afin de garantir un débit disponible minimum de 210 m f h pendant 2
heures.

Fin 2009

Mise en place dun obturateny assetvi & Falatme incendie pour garantir en cas
d'incendie au nivean du batiment A ou du bitiment C le confinernent d'une
partic des eaux d'exfinction dans ces bitiments.

Fin décembre 2011

Réserve d'émulseurs de 7600 | & assurer.

Fin 2010




EL.7_Mise 4 jour de Fanalyse du risque foudee

Ja mise 4 jour de Panalyse du risque foudre visé au paint 7.4.3 doit avoir &é eéalisée avant la fin
de Fannée 2009,

11.8 Mise en conformité du matériel £lecrrigue

la mise en conformité du matériel électrigque prescrite au point 7.4.2 de areété préfectoral
devra erre réalisé avant le 31 juin 2011,

Le marquage des zones ATEX mentionné au dernier alinéa du point T.4.2 devea étre réalis
avant le 31 décembiee 2009.

11.9__Mise en_conformiré des _zones de stockage de Liguides inflammabies
{{rubrique 1432-2- )

L de dépotage déthanol, de MPG et de DPG deva étre mise en conformite conformément
Aux presenplions du 3* paragraphe du point 10.2 du présent aredlé avant le 31 décembre 2009,

i contegle de Pétanchéitd des canalisarions preseet au 47 paragraphe du point 10.2 doit ftee
cftectue avant 1a fin de Paunée 2009,

I.a mise en place des seuils preserits su 5™ paragraphe du point 10.2 devea éree réalisée avant le
31 juin 204 .

1118 Mise en conformité de {a cuve de rétention du bitiment A

La cove de rérention du bidment A devea avoir été mise en conformité ans prescoptions du
poant 4.3.8 avant fe 31 décembre 2011

Carpentras le, 18 OEL, 2608

Pour lo préfet
1 sous prefet délégue,

LLLQ,LDLLUULP
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Analyses de type C3
{Physico-chitnie complérs)

Ddeur o raux de dibution Y Orgaoleprique

suvelr taux de dilation C3  Organolepdque
Coulenr mg/1 éq.platine/ cabalt €3 Organoleptique
Turbidite . Jackson 3 Organoleptque
Températurs L 3 Qrpanocleptique
pH uwpH 3 Organcleptique
Conducormie pa/fem 3 Stuctute chimique
Chlorures mg/l 3 Sructure chimigue
Sulfates mg/l 3 Seruciure chaimique
Silice g/l C5  Serucrore chamique
Caleium my/l C3  Structure chimique
Magndisium mg/ ] 23  Srocmre chimigue
Sodium mg/1 (23 Suucture chimigue
Porassium mg/1 {23  Soucture chimique
Aluminiumn mg/l {3 Smoucrure chimigue
Résidus secs mg/1 {13 Stmectare chimique
Oxygene dissous mg,"'] {3 Stcture chimique
fj;zl;]::mrﬁqu{: mg/1 3 Srmacrare chimguee
Carbonates mg/1 .3 Structure chimgue
Hydropénocarhomates  mg/] .3 Stuctare chinmque
Nitrates mg/1 3 Tndésirables
Nitrires mg/} C3  Indésirables
Amraonum mg/1 C5 Indésirables
Chovdahibiré an KAlnO4 o ..

en milien acide  chaud wg/] -3 Indésimbles
Hydrogeéne sulfure qualitanf C3 Indésirables

Fer ug/1 3 Indésirables
Cuivre mg/l 3 [ndésirables

Zinc mg/] 3 lIndésirables
Manganese ngl C3  Indésirables
Phasphore mg,’1 C3  Indésirables

Fluor mg /] 3 Indésirables
Chiore résidued mig/1 3 Indésirables

-5% .



